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Resumen

La presente investigacion sobre los imaginarios de la migracion internacional se estructurd
metodoldgicamente en dos capitulos orientados a la construccién de dos categorias analiticas: los
factores subjetivos y objetivos. Los primeros se describen en el primer capitulo y refieren a los
sentimientos, las motivaciones y expectativas vinculadas a la migracién. Componentes culturales y
sociales de los agentes intervienen en este campo, asi como el flujo permanente de informacion que
establecen las redes migratorias. Sobre estos ejes se realiza una descripcion a partir de los relatos
sobre este imaginario. La “ilusion” constituye el referente que mejor da cuenta de este imaginario
migracional. Se inscribe dentro de la légica costo-beneficio pero involucra un campo ideal en donde
se proyecta el beneficio esperado a partir de la lectura de Europa como lugar de destino. Involucra la
realizacion personal mas alld de fronteras. El segundo capitulo describe los factores objetivos que
permiten comprender la migraciéon internacional. Se establece en funcion de las condiciones
estructurales donde el actor desarrolla sus précticas vitales. Estas condiciones estructurales le
permiten situarse y proyectarse a futuro, segin pueda evaluar los costos y beneficios que dicha
ubicacion suponga. Los paises con serios problemas estructurales en sus economias presentan
mejores condiciones para constituirse en expulsores de mano de obra emigrante. En el caso
ecuatoriano, estas condiciones estructurales vinculadas al contexto econdémico, politico y social, se
vieron debilitadas por la fuerte crisis sistémica a la que asistié en los ultimos cinco afios. En este
capitulo se describe la influencia que esta crisis mantuvo con las razones que impulsaron a las
familias a considerar la opcion de la migracién internacional hacia el continente europeo. Por otra
parte se analizan los costos que implicé esta decision y los consecuentes beneficios esperados. El
primer factor hace referencia a los mecanismos de financiamiento, el endeudamiento vinculado a la
utilizacién de mecanismos ilegales que operan en el negocio migratorio (agencias y chulqueros) y el

segundo factor refiere a las remesas migratorias, como forma de proyectar los beneficios a futuro.



Introduccion:

En esta investigacion se pretendié explorar los imaginarios que sobre la migracion
internacional construyen las familias ecuatorianas de emigrantes establecidos en Europa® y
los que han regresado, ya sea temporal o definitivamente. Estos imaginarios se evidencian

en los relatos que enuncian estas familias sobre este fendmeno.

A modo de advertencia ética debe sefialarse que la comprensidn de los imaginarios supone
reflejar la interpretacion que de los relatos realiza el investigador. Esta interpretacion

involucra una “invasiéon” al mundo interior de los entrevistados.

Frente a estas consideraciones, la perspectiva de realizar una investigacion sobre
imaginarios sociales permite generar lineas de interpretacion y comprension de los
problemas de las complejas, plurales y cambiantes sociedades contemporaneas, como es la
migracion internacional. Dentro de los mismos tradiciones, creencias y valores que implican
formas de vida, relacion y de definicién de las concepciones que orientan el comportamiento

de los grupos humanos.

Este trabajo involucra una perspectiva interdisciplinaria. En el anélisis de relato se insertan
los aportes de disciplinas tales como la sociologia, la politica, la antropologia vy la

economia ya que las mismas permiten ubicar el relato en el inmerso social donde se

! La vinculacion que mantiene esta investigacion al fenémeno migratorio de ecuatorianos a Europa obedece a
la creciente importancia que han cobrado los flujos migratorios en los Gltimos afios hacia el continente
europeo, destacandose Alemania, Italia y Espafia.



desarrolla el actor, de acuerdo a las oportunidades o constricciones que le ofrece el entorno

social, politico y econémico.

La pregunta que orientd esta investigacion fue ;como imaginan la migracion internacional
las familias de emigrantes ecuatorianos?. La respuesta a esta interrogante parte de un
supuesto implicito: en tal representacion intervienen elementos que desprenden de la
estructura donde el actor establece sus préacticas vitales. Constituyen los factores objetivos
o condiciones materiales ya que son externos y no controlables por los individuos. Pero
ademds, existen otros factores, los subjetivos. Estos se construyen a partir de las

aspiraciones, expectativas y valoraciones de este grupo humano.

De ambos factores es posible encontrar las lineas referenciales que permiten comprender el
imaginario social sobre la migracion internacional. Los factores subjetivos suponen una
suerte de campo ideal sobre el que se proyecta el individuo. Los segundos se establecen
fuera de su voluntad y pueden impulsar el establecimiento de ese campo ideal.
Metodoldgicamente resulta conveniente establecer una separacion de ambos a los efectos de

una mejor comprension, aunque en la practica estan fuertemente imbricados.

Para el antropélogo peruano Tedfilo Altamirano®, los imaginarios constituyen
construcciones culturales inherentes a todos los emigrantes. En dicha construccion

intervienen componentes racionales e irracionales, objetivos y subjetivos, reales, que le

2 Cfr. Tetfilo Altamirano: Liderazgo y organizaciones de peruanos en el exterior. Culturas transnacionales e
imaginarios sobre el desarrollo Volumen 1. PromPer(. Lima, 2.000



suceden al emigrante antes y después de la emigracion; también son ideales, que le

acomparian a lo largo de su ciclo vital.

Para otros autores® el sentido de las iméagenes debe interpretarse en funcién de los sistemas
simbdlicos compartidos y la manera en que se reproducen y a veces se modifican por obra
de la actividad ritual. ElI imaginario individual por su parte, se encuentra en perpetua

negociacion con la imagen colectiva a través del vinculo social.

La migracion internacional como fendmeno en la historia social es tan antigua como la
sociedad misma. En todas las épocas los grupos humanos se han desplazado por diversas
razones: guerras, hambrunas, catastrofes naturales, entre otras. Pero en el mundo
globalizado al que asistimos, las razones y mecanismos que operan en la migracion
internacional son tal complejos como la realidad misma. Para este trabajo no se consideré la
migracion internacional como el referente u objeto central de la investigacion sino los

imaginarios que sobre ella construyen las familias.

Los imaginarios sociales y migracion

Los relatos sobre los que se pretende comprender a la migracién internacional se inscriben
dentro de una determinada realidad cultural o socio-histérica. Esta realidad es producto de
lo que Castoriadis* denomina significaciones imaginarias sociales, es decir, la creacion del
colectivo social que define al mundo, a las cosas y a las relaciones de esas cosas entre si y

con los individuos.

3 Cfr.Marc Auge: La mirada del otro. Gedisa. Barcelona. 1998



La creacion de estas significaciones es producto del imaginario social. En cada momento
historico, confluyen situaciones econémicas, sociales, subjetivas que van plasmando una
configuracion a la que llamamos realidad y que es instituida como un conjunto de
significaciones imaginarias. La sociedad instituye en cada momento un mundo como su
mundo o como el mundo sin que exista un momento previo. Lo que permite pensar a una
sociedad como esa y no otra es la particularidad de su mundo de significaciones. Son
ellas las que dan existencia, para una sociedad determinada, el modo de ser de las cosas y

los individuos como referidos a ellas.

Desde la teoria o estado de la cuestion elaborado en entorno a la relacién entre imaginarios y
migracion, algunos enfoques tedricos que nos ilustran sobre lo que hemos denominado
factores subjetivos. Son teorias que incorporan desde diferentes modalidades, una incursion
de los estudios culturales sobre la migracion y que brindan algunas lineas interpretativas que

permiten dar cuenta sobre este fenémeno.

Una primera forma de comprension entre imaginarios y migracion, supone comprender en
acercamiento a la comprension de los imaginarios dentro del campo de las representaciones.
lan Chambers® define a la representacién como aquello que simultineamente habla y se
erige en nombre de otra cosa. Son significados que a menudo circulan juntos porque la

nocion de mediacién los subraya a ambos. “No un hay mensaje claro u obvio, ni tampoco

* Cfr. Corneliuos Castoriadis. La institucion imaginaria de la sociedad, Ed. Tusquets, Barcelona, 1983.
5 Cfr. lan Chambers, Migracién, cultura e identidad. Amorrortu Editores. Bs. As. 1994.



un lenguaje que no este pautado por sus contextos, por nuestros cuerpos, por nuestros yo

(selves), del mismo modo que no hay medios neutrales de representacion®”.

La neutralidad se encuentra cruzada e invadida por la complejidad de pensar que, desde los
submundos locales de Occidente (con sus historias ocultas y sus culturas subalternas), el
sujeto dirige la mirada hacia otros lejanos horizontes y territorios de las culturas
metropolitanas contemporaneas. Esta mirada que se expresa en el lenguaje, no
necesariamente implica un despliegue nitido hacia la resolucién y hacia la finalidad, sino
mas bien una navegacién que atraviesa una voragine potencial de voces, una diseminacion

de sentido, en la que, en algunas ocasiones, provoca detenerse y en otras, viajar.

Dice este autor: “En la evocacion de placeres auditivos alimentarios y visuales a través del
nombre de lugares -Trinidad, Kingston, Londres, Paris, Nueva Delhi, Nueva York-, nos
encontramos en ciudades que son a la vez reales e invisibles. Como diria Italo Calvino:
“lugares cuya alteridad simbolica y real constituye una alternativa, un nuevo interrogante,

una apertura mas’.

Por otra parte, la experiencia de vivir en un mundo crecientemente mediado, nos deja con
un sentido de la realidad méas contingente y, sin duda, méas dependiente de los lenguajes y de
la representacion. Por ende, nuestros medios para medir y garantizar, ya no estan mediados

por una metafisica de lo real. Se convierte en una cuestion de interpretacion’.

® 1bid P. 43
" Cfr. ibid.
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Desde aqui se comprende la construccion de los imaginarios que vinculan a la migracion
con el punto de llegada. La ilusién del viaje, se constituye en el sentido que va a permitir la
construccion del imaginario migracional dentro un escenario de realizacion mas alla de las

fronteras.

Es por ello que el antropélogo peruano Teéfilo Altamirano® desde las teorias culturales,
sefiala que la migracion internacional no debe comprenderse Unicamente como un proceso
poblacional y econdmico, sino como un proceso cultural. Desde una vision antropoldgica,
sostendria que asi como los tedricos de la dependencia enfatizan en las relaciones
econémicas y politicas entre los paises desarrollados y subdesarrollados, también la
dimension cultural, entendida en una situacion de “modelo a imitar” influiria en la decision
migracional. Es hacia donde se dirige la mirada, real o imaginaria, desde los paises de

América Latina.

Existe una tendencia a que las culturas de los paises subdesarrollados hayan sido subordinas
y asimiladas a los procesos culturales de los paises expansionistas y colonizadores. Estas
evidencias conducirian a concluir que existe una relacién desigual en el proceso de
universalizacién cultural: las culturas de los paises subdesarrollados han difundido menos
elementos culturales de los que han recibido de parte de las culturas hegemonicas y

dominantes.

Este hecho generaria una “cultura de la dependencia”, que habria contribuido a crear tanto,

“el suefio europeo” como el “suefio americano” (con la correspondiente contribucién de los

11



medios de comunicacion, la musica, el arte, etc., todos ellos canales por los cuales se
extiende la dependencia), y que responden a construcciones culturales que cada grupo social
produce en funcion de la mirada que proyecta hacia esos lugares, en funcion de lo referentes

historicos y a los procesos de mediacion que operan dentro del entorno.

Los antecedentes de dicho enfoque son los tedricos dependentistas®, quienes incorporaron y
combinaron elementos del enfoque historico-estructural y elementos del paradigma
marxista-estructuralista, insertando el estudio de los fendmenos culturales en ciertas
modalidades. Una de ellas refiere al anélisis de los fendmenos de la “dependencia cultural”
o de la “dominacion cultural” como correlatos de la dependencia econémica y la
subordinacion de los paises periféricos en el plano de la comunicacion social, el

procesamiento de la informacion, el consumo de simbolos, entre otros.

Dentro de este enfoque, otra modalidad refiere al analisis de los “aparatos ideoldgicos del
Estado” y su funcionamiento como mecanismos de reproduccion de las ideologias
dominantes y dependientes, especialmente la escuela, las universidades, television y la
prensa. Los procesos diversos de “recepcion dependiente” de productos simbolicos,
particularmente en el nivel del consumo de masas: comics, programas de television, modas,

y otros productos culturales™ son la consecuencia de esta dependencia.

8 Cfr. Teofilo Altamirano: Migracion: el fenémeno del siglo”. PUCP. Fondo Editorial. Per(, 1996.

% Cfr. José Joaquin Brunner,: “Las Ciencias Sociales y el tema de la cultura: Notas para una agenda de
investigacion”en Cultura y Pospolitica. EI debate sobre la modernidad en América Latina. Consejo Nacional
Popular. S/F. S/L

10 Nestor Garcia Canclini en su texto Imaginarios Urbanos (Ed. Universitaria Bs. As. 1997) advierte que en el
proceso de modernizacion de América Latina existe una encrucijada cultural ya que este proceso no siempre
favorecid el didlogo entre las culturas. Existe una brecha alarmante en el consumo y la produccién de bienes
culturales, pues mientras en el continente se incrementan los circuitos comunicacionales y los bienes de la

12



Otro elemento que interviene en la construccion de los imaginarios son las redes
migratorias. Estas constituyen los contactos previos entre los lugares de migracion y los
blancos migratorios, a través de los emigrantes pioneros y los que han quedado en el pais de
origen, que generalmente se desarrollan en el &mbito de miembros de una familia nuclear

y/o extensa.

Este sistema de redes involucran la conformacién de espacios plurilocales. Chambers™
ilustra esta situacién como un proceso que implica no solo cruzar el Atlantico, sino redefinir
su marco legal e iniciar el proceso de integracién en la nueva sociedad. Este proceso coloca
al emigrante en situacién de adquirir el habito de vivir entre dos mundos, capturado en una

frontera que atraviesa lengua, religion, muasica, vestimenta, apariencia y vida.

Venir de otra parte, de alli, no de aqui y encontrarse por lo tanto, de manera simultanea,
dentro y fuera de la situacion de que se trate, es vivir en las intersecciones de historias y
memorias, experimentando tanto su dispersion preliminar como su traduccidn consiguiente
en nuevas disposiciones mas vastas a lo largo de rutas desconocidas.

" 12 1o cual involucra una

Este proceso conduce a vivir en una “condicion fronteriza
apertura, que va mas alla de la ideologia abstracta y de una uniformidad marcada por pautas

de la tradicion, nacion, raza, religion.

industria cultural, retrocede la produccién propia, tanto para el consumo del mercado interno como para las
exportaciones.

! 1bid

12 bid pag. 37
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“Vivir en otra parte significa estar constantemente inmerso en una conversacion en las que
las diferentes identidades™ se reconocen, se intercambian y se mezclan pero no se
desvanecen. En este sentido, las diferencias funcionan no necesariamente como barreras,
sino mas bien como signos de complejidad. Nuestro sentido de pertenencia, nuestro lenguaje
y los mitos que llevamos en nosotros permanecen, aunque nNo ya como origenes o signos de
autenticidad, capaces de garantizar el sentido de nuestras vidas. Ahora, subsisten huellas,
voces, recuerdos y murmullos que se mezclan con otras historias, otros episodios, otros

encuentros”.

Se conforma asi un nuevo espacio, fuera de fronteras, donde las historias, episodios y
encuentros imbricados en este proceso, construyen la migracion como un nuevo horizonte
vital, una nueva experiencia, una aventura que se inyecta en los imaginarios de las familias
que estan en el pais de origen. La consecuencia de este proceso, facilitado por los avances de
la tecnologia de la comunicacion, es la emergencia de un mundo mas pequefio e

interconectado a nivel global.

Arjun Appadurai** enmarca este proceso como consecuencia de la globalizacién cultural en
donde la imaginacién constituye una fuerza social que trabaja en el mundo actual. Esta
fuerza se encuentra auxiliada por la concurrencia de dos fuerzas gemelas: los procesos

migracion de masas y la mediacion electronica. En la conformacion del espacio social de la

13 A los efectos de esta investigacion se entiende identidad como el sistema de relaciones y representaciones
gue mantienen los individuos o grupos en el espacio social y que contribuye al proceso de construccién
simbdlica del mundo social. Es esencialmente distintiva, relativamente duradera, y tiene que ser socialmente
reconocida.
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vida cotidiana de los emigrantes ocurre desde diferentes lugares, generando la emergencia
de ese espacio transnacional o translocal. Es un fendmeno primordialmente social y las
cadenas y redes migratorias constituyen micro-estructuras pluri-locales que sostienen los

movimientos de poblacion en el tiempo y en el espacio.

Factores Objetivos

Otra de las razones que permiten al actor imaginar la migracion, son los factores objetivos.
En el marco de las migraciones internacionales, los enfoques neoclasicos™, suelen partir
del supuesto de la existencia de un excedente de poblacion en los paises de origen que
desborda la capacidad de absorcion por parte de los mercados y que la migracion se produce
en contextos de desequilibrio entre zonas geograficas en términos de oferta y demanda de

trabajadores y de diferencia de salarios.

Por tanto, la migracién constituye una reaccidn racional a las diferencias salariales.
América Latina se beneficia de la transferencia de su excedente de mano de obra a los paises
industrializados, pues este movimiento reduce las imperfecciones del mercado de mano de

obra, reduciendo asi las diferencias econémicas.

La migracién opera como un mecanismo de equilibrio al permitir en el mediano y largo

plazo una equiparacion entre las zonas expulsoras y receptoras de mano de obra, deteniendo

¥ Appadurai, Arjun Modernity at Large Cultural Dimensions of Globalization Public Worlds Series,
Volume 1 Copublished with Oxford University Press, India 1996

15 Cfr. Massey y otros: “Theories of International Migration: a review and appraisal”. Population and
Development Review, vol. 19 N°3. 1993
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del proceso migratorio®®. En el caso de America Latina, los procesos de ajuste estructural de
la década de los 90, provocan la imposibilidad de trasmision de mano de obra de un sector a
otro de la economia. Esta teoria tiene una vinculacion con el contexto micro social:
sustentan el modelo en decisiones racionales de los individuos, en términos de costo-

beneficio y de las diferencias salariales en la estructura internacional del trabajo.

En oposicién a este enfoque aparece el estructuralista o marxista que resalta la
redistribucion espacial de la actividad econdmica por los flujos migratorios y la
concomitante divisién internacional de trabajo. Los procesos de expulsién de trabajadores
de las economias de los paises convierten a estos en oferta de mano de obra emigrante
disponible de bajo costo, lo que contribuye a la consecuente reduccion de los costos de
produccion en los paises receptores de migracién. Los niveles de productividad y de
crecimiento econdémico de las economias de los paises del primer mundo se benefician de
esta transferencia, agudizando aun mas las diferencias productivas entre paises pobres y
ricos. Sugieren entonces que estos son factores contribuyen al subdesarrollo de América

Latina y profundizan las desigualdades del continente con los paises del primer mundo.

Las teorias de los mercados duales argumentan a partir de la interpretacion sobre los tipos
de demanda estructural de los paises desarrollados’’. Esta teorfa sostiene que la formacion
de mercados inestables, es decir, trabajos inestables y no valorizados por las poblaciones

locales, son una fuente de atraccion migratoria. Para el caso europeo, la creciente

1| flujo internacional de mano de obra beneficia a los paises expulsores al transferir mano de obra excedente
a los paises receptores, disminuyendo las imperfecciones del mercado de trabajo y disminuyendo las
diferencias econémicas entre ambos

7 Cfr Ibid
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emergencia del sector servicios en la economia involucra la emergencia de fuentes de
trabajo poco calificadas, rechazadas por la poblacion local, pero de gran atractivo para el
conjunto migratorio, debido a las diferencias salariales con sus paises de origen. Las
politicas adoptadas por parte de estos paises como los reclutadores de mano de obra,

facilitan este proceso.

En esta misma linea'® se encuentra la "new economics migration"”, teoria que traslada la
decision de los individuos a las familias y, las evaluaciones costo-beneficio se abren a una
serie de factores que corresponden a estrategias mas complejas que la simple diferencia de
salarios y abarcan otros beneficios esperados de la migracién, como por ejemplo el acceso a
nuevos conocimientos en los lugares de destino. De esta forma, se comienza a desprender
de los factores meramente estructurales como causa univoca del proceso migratorio. Los
mismos por si solos no parecen dar cuenta de la escasez de flujos migratorios en paises con
grandes problemas estructurales en los paises del Tercer Mundo.

En los afios 70, otras corrientes tedricas en torno al enfoque histérico-estructural®™
acentuaron su andlisis en las especificidades de los procesos de desarrollo y su relacion con
los aspectos estructurales en América Latina. El énfasis en la racionalidad del proceso
migratorio se sustituye por una vision mas heterogénea, microanalitica estructural o
historico-estructural. La tesis basica es que la industrializacion se produce en contextos

historicos especificos, impulsando tipos histéricamente definidos de migraciones,

18 Cfr. Adela Pellegrino: “La migracién internacional en América Latina”, en Notas de Poblacién, Revista
Latinoamericana de Demografia N°62, CELADE, FCEEAL, Madrid, 1996.
19 Este enfoque se estructurd en torno al Centro Latinoamericano de Ciencias Sociales (CLACSO).
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vinculando ademas factores de tipo demogréafico en los que estas contribuyen al re-equilibrio

poblacional.

En esta linea, el nuevo empuje de la internacionalizacion y creciente interdependencia de las
economias se produce en forma paralela con el elevado crecimiento de la poblacién activa
de los paises no desarrollados y con una acentuacion del envejecimiento en los paises

industriales, lo cual facilita el proceso migratorio.

Desde otra perspectiva, Tedfilo Altamirano incorpora la teoria convencional de expulsion y
atraccion, teorfa que privilegia la dimensién econdmica de la migracién®’. En tal sentido,
las causas de la migracion de los paises pobres a los paises ricos obedecen
fundamentalmente a la busqueda de mejores salarios (a razon de las mejores ventajas

comparativas de los segundos).

Pero estos argumentos (factores de expulsion basados en condiciones de pobreza o razones
politicas, y de atraccion, basados en oportunidades laborales mejores y la estabilidad
politica del pais receptor), si bien son fuerzas importantes, por si solos no explican el

complejo proceso migracional.

Marc Augé sostiene que existe una paradoja, por un lado, por los poderosos factores de

unificacion que obran en toda la tierra por la globalizacion de la economia y la tecnologia, y

la importancia de los movimientos migratorios explicados por la desigual situacion
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econdémica, demografica, y politica de los diferentes paises®’. Mientras cada vez mas
circulan bienes y capitales, mas se limita la libre circulacién de personas provenientes de las

zonas deprimidas de la economia global.

Los procesos de ajuste y reforma estructural, ademas de las obligaciones derivadas del pago
de la deuda externa desde la década de los ochenta en América Latina, involucran una serie
de medidas como el impulso a gobiernos y empresas privadas para la aplicacién de medidas
de reduccion de costos laborales y fiscales en los productos que compiten
internacionalmente (incluye medidas de flexibilizacion laboral y de reformas en los

regimenes de trabajo, prevision y seguridad social).

Estos procesos de reforma para la década de los noventa, fueron cuestionados por
organismos internacionales como la Comisién Econémica para América Latina (CEPAL)?.
Como parte de una estrategia internacional volcada a la insercion de las economias
periféricas en los mercados mundiales, pese a que registraron en un primer momento
niveles de crecimiento econdémico, las consecuencias de estas reformas implicaron un
aumento sostenido del desempleo, tanto en el sector pablico como privado. La migracion
constituye una respuesta a estas condicionantes, los desocupados se ven forzados a migrar
de su pais de origen por las medidas y politicas descritas, enmarcadas dentro de un modelo
de desarrollo caracterizado por la exclusion, el desempleo, la iniquidad y la falta de

certidumbre econdmica para sus poblaciones

20 Este autor desarrolla las limitaciones a este modelo a partir del articulo de Alejandro Portes y Jozsef Borocz:
“Contemporany Inmigration: Theoretical Perspectives on Determinants and Modes of Incorporation”, en
International Migration Review, No. 87, Volumen 23, 1989.

21 Cfr. Marc Auge. La mirada del otro. Gedisa. Barcelona. 1998
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Ademas de las altas tasas de desempleo, se agrega la precariedad de las condiciones de
trabajo y los bajos salarios, consecuencia de las medidas de flexibilizacion laboral. Estos
factores provocaron efectos inmediatos en la calidad de vida de los hogares. El sentido de
bienestar y progreso que impuls6 el modelo de modernizacion promovido desde los paises
del primer mundo para estos paises, generando entre otras, la cultura del consumo y acceso a
bienes tecnoldgicos, se confronta con las mismas condiciones y procesos de desigualdad

gue este modelo neoliberal contribuy6 a consolidar.

Dentro de los imaginarios, son situaciones que provocan que los actores sociales vean
restringido el horizonte de realizacion ofrecido por el proceso de modernizacion. Nuevas
estrategias se renuevan. La migracion internacional es una de ellas. Las salidas se deben
buscar alla, en los paises de altos niveles de bienestar, en donde las bondades del mercado
de trabajo, ofrecen las condiciones que permiten la consecucion de esos niveles de bienestar,

calidad de vida y progreso.

Mecanismos derivados de la estructura del mercado a nivel internacional brindan las
facilidades para que el proceso migratorio se consolide. Las economias del primer mundo
presentan una demanda sostenida de trabajadores externos o0 mano de obra emigrante. Aln
cuando la mayoria de los trabajos ofrecidos se caracterizan por ser de baja calificacion y se

localizan mayoritariamente dentro del sector servicios (servicio doméstico, cuidado de

2. Armando Di Fillipo, Rolando Franco. “Aspectos sociales de la integracién regional” (Cap. 1), en Las
Dimensiones Sociales de la Integracion Regional en América Latina, CEPAL, Ed. Naciones Unidas, Santiago,
1999.
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ancianos, limpieza, entre otros), las diferencias en las remuneraciones constituyen el

incentivo primario que reactiva el proceso.

En el nivel de los imaginarios el acceso al trabajo pero sobre todo las diferencias salariales,

con el consecuente acceso a determinados bienes a través del ahorro, permiten al emigrante

ampliar sus horizontes mas alla de la pura contingencia del presente.

Las préacticas

migratorias recurrentes de los Gltimos afios hacia el continente europeo evidencian esta

tendencia en el Ecuador.

De acuerdo a los datos de la Direccion Nacional de Migracion del Ecuador, la mayor

presencia de los flujos migratorios durante toda la década se registra a partir de 1998

(49.176), llegando a mas del doble durante 1999 (108.837) y se acelera durante el primer

semestre del 2.000, alcanzando las 84.323 personas, lo cual, de mantenerse la tendencia para

el resto del afio, superaria ampliamente a los registrados durante 1999.

Cuadro 1: Migracion de Ecuatorianos en el periodo 1992-2.000

Afos Ecuatorianos
Salidas Entradas Migracion
1992 216,270 190,370 25,900
1993 235,392 204,709 30,683
1994 269,695 232,346 37,349
1995 270,512 237,366 33,146
1996 274,536 244,756 29,780
1997 320,623 289,692 30,931
1998 330,059 280,883 49,176
1999 386,440 277,603 108,837
Enero-Junio 2000 209,493 125,170 84,323

Fuente: Direccion Nacional de Migracion

Elaboracion Propia
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En cuanto al destino de los flujos migratorios, los registros de salida presentan la limitacidn
de no reflejar necesariamente el lugar de arribo final del conjunto emigrante, pues muchas

veces se declara el puerto de arribo sin que éste sea su punto de llegada final.

Considerando las condiciones criticas que afrontd el pais en los dltimos afios puede
establecerse una vinculacion de este fendmeno al contexto de crisis, al aumento del

desempleo y la pobreza en el pais.

Metodologia y técnicas

La presente investigacion pretendié explorar el mundo de los imaginarios en las familias de
emigrantes. Las técnicas de investigacién de tipo cualitativo, como la entrevista semi
dirigida, aplicada a un grupo de familias de emigrantes de la zona sur de la ciudad de Quito,

ofrecian las condiciones iddneas para comprender el imaginario sobre la migracion.

Para la seleccion de la muestra de las familias entrevistadas, se consideraron las siguientes
caracteristicas: alguno de sus miembros ya habia realizado algin tramite para emigrar hacia
Europa; uno o méas de sus miembros ya emigrantes en este continente; uno 0 mas de sus
miembros ya habian regresado al pais. Se realizaron diez entrevistas durante los meses de

agosto y setiembre del afio 2.000.

Las entrevistas son semidirigidas en el sentido de que no son ni enteramente abiertas, ni se

canalizan mediante un gran numero de preguntas precisas. En la medida de lo posible, se
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dejan al entrevistado expresarse libremente pero estd orientada en funcion de los objetivos

propuestos en la investigacion.

Los enfoques cualitativos, a diferencia de los cuantitativos, retornan al actor social y se
recuperan la funcién explicativa de las perspectivas desde las cuales los protagonistas viven
el proceso en el que se encuentran involucrados. Este hecho se vincula con el estudio de las
relaciones sociales y las estrategias llevadas a cabo por los propios individuos y los grupos

sociales.

Este método permiten ademas observar mediante el andlisis de contenido de sus relatos, las
formas que los actores dan a sus practicas y a los acontecimientos que confrontan: sus
sistemas de valores, sus sefiales normativas, sus interpretaciones de situaciones conflictivas

0 no, las lecturas de sus propias experiencias, etcétera.

Por otra parte, por ser un método flexible y poco dirigido, permite recopilar los testimonios

respetando sus propios marcos de referencia: sus lenguajes y sus categorias mentales.

En cuanto a los criterios tedrico metodoldgicos, aproximarse al discurso como objeto, en
este caso el de los entrevistados, supone postular un sujeto productor y una relacion
dialdgica locutor-interlocutor (autor, lector, etc.). Linglisticamente la nocidn de sujeto es
necesaria para dar cuenta de la transformacion de la lengua en discurso. El sujeto del
discurso es asi, un presupuesto de la teoria linguistica. Sin embargo, en términos

discursivos, desde el punto de vista de la practica de los sujetos hablantes, ni la lengua es un
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sistema unitario ni el sujeto hablante es una entidad (individuo) dada a priori de su practica

discursiva.

El discurso, establece sus propias coordenadas, contiene elementos para su ubicacion, de
algin modo muestra su contexto, construye un espacio, un tiempo, y unos actores. Y no se
trata solo de coordenadas, es decir, de situar los textos (que surjan de las entrevistas) en
espacio y el tiempo. Se puede decir que cada discurso se presenta a si mismo de determinada
manera, orienta su propia lectura o interpretacion. Establece por tanto, una cierta relacion

€Oon Sus usuarios.

No solo el contexto determina el sentido de las producciones significativas. Estas acttan
sobre este contexto, del mismo modo que no solo los sujetos producen los discursos, sino

que también son un producto de ellos.

A través de esta técnica fue posible comprender qué es la migracién en el imaginario de los
entrevistados, que elementos estan presentes en su cultura y en su lengua para construir el
significado del concepto migracion, incluyendo aspectos subjetivos que involucren

sentimientos, motivaciones, etc.

El primer capitulo se introduce en la tarea descriptiva y analitica del trabajo de campo
realizado con estas familias de emigrantes . Se realiza una descripcion de los imaginarios
sobre la migracién y se articula esta construccion con la informacion les llega por parte de

las redes establecidas de amigos y compadres desde Europa.
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El segundo capitulo analiza la decision de migrar, en respuesta a los factores objetivos, es
decir las condicionantes estructurales que impulsan la migraciéon. El constrefiimiento del
horizonte de oportunidades evidenciadas y sentidas por los actores se desprende de la
interpretacion que realizan del contexto. Una segunda parte explora el conocimiento de las
condiciones legales previas y las informaciones que les llegan del exterior. planificacion del
gasto de remesas, el pago de deudas generadas. A diferencia del capitulo anterior, se busca
describir la migracién sustentada en el contexto actual del pais, y como este contexto es
percibido por los actores. Se traduce esto en el analisis de las causas objetivas de la
migracion.

Se analizan los rasgos mas significativos de la profunda crisis sistémica que afrontd este
pequefio pais andino en los Gltimos cinco afios (1995-2.000) y se vincula este contexto al
fendmeno migratorio y la descripcidn del mismo a partir de la informacion volcada en los
medios de comunicacion.

Por ultimo se presentan las conclusiones de esta investigacion.

25



CAPITULOI:
¢La migracion como ilusion?

La migracion vista desde los imaginarios

En la introduccion de este trabajo se establecieron dos categorias que sustentan la
construccion de los imaginarios respecto a la migracion internacional: los factores subjetivos
y objetivos. Los primeros refieren a los sentimientos, las motivaciones y expectativas
vinculadas a la migracién. Componentes culturales y sociales de los agentes intervienen en
este campo, asi como el continuo de informacion que establecen las redes migratorias. En
este capitulo se realiza una descripcion a partir de los relatos sobre este imaginario
reconstruyendo la categoria del suefio europeo vinculado principalmente a las expectativas
del grupo familiar. En la primera parte se realiza una lectura de Europa en los imaginarios
de las familias como lugar de realizacion personal mas alla de fronteras. En la segunda parte
se describe el proceso de funcionamiento de las redes migratorias, factores sociales que
consolidan e impulsan esa construccion imaginaria de la migracion internacional.

l. Una lectura de Europa en los imaginarios sobre la migracion

Las practicas simbdlicas se expresan en la representacion, la cultura y la lengua, permiten al
actor social construir todos los significados del mundo y comunicar estos significados hacia
los otros. No es el mundo material el que transmite el significado: es el sistema linglistico o
cualquiera de los sistemas que utilizamos para representar nuestros conceptos, nos dicen los

tedricos construccionistas®

Dentro de los imaginarios sobre la migracion internacional se encuentran elementos de la
cultura y del lenguaje que permiten construir el significado de este concepto. Estos
elementos son de caracter subjetivo y refieren a las motivaciones, aspiraciones y

expectativas de cada una de las familias.

2% Stuart Hall. “Theories of representation.” in The Work of Representation, Chapter One S/f. Pag. 23-25
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El lenguaje expresa elementos del mundo material que se atraviesan por las imagenes y
conceptos asociados que se insertan en el mundo de los imaginarios. Este sistema de

conceptos determinan las formas de racionalidad de la decision migratoria.

La migracion hacia Europa puede explicarse a partir de la construccion simbdlica
que se expresa a través de los relatos por medio de esas motivaciones y aspiraciones,

sean econdmicas o de otra indole.

Construccidn de los imaginarios: las bondades europeas

Una de las dimensiones presentes en esta construccion se desprende de las razones
culturales de la migracion, es decir, a la “imagen positiva del pais elegido como destino”

(Crf. Altamirano: 1996).

Este factor no es causal, responde a la escala valorativa en que se clasifican los paises en
funcién a criterios objetivos y subjetivos, en los que se sobrevaloran las condiciones de
desarrollo, asociado a la imagen de modernizacién de los paises europeos. Dentro de esta
valoracion interviene el sistema de mediacion que opera en el campo social a partir de la
imposicion de un modelo impuesto por los paises “desarrollados”. Estas bondades
desarrollistas se vinculan a la nocién de progreso, de bienestar, de estilos y formas de vida

vinculantes.
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Estas formas de imposicion del modelo de desarrollo es la significacion que adquiere la
adquisicion de un “conocimiento cientifico”. La razon asociada a la ciencia, forma parte del
proyecto de la modernidad, por ende, es una de las dimensiones que encierra la imagen

positiva del lugar de destino de la migracién.

Por lo menos un curso, porque seria maravilloso que cuando ellos

regresen, vuelvan con algin conocimiento cientifico. Esa es mi

a o 24

ilusion®".
Otra de las dimensiones de esta valoracion refiere a las condiciones ambientales y el
trabajo. Desde una perspectiva comparativa con lo propio, por medio del relato se
evidencia una valoracion del trato del hombre con la naturaleza y la transformacion de esta
por medio del trabajo. La preservacion y valoracion del espacio vital y del medio ambiente
constituye un atributo a alcanzar. Lo mismo ocurre con las formas de trabajo “la gente alla si

trabaja, tiene mas empuje”. El problema del trabajo responde mas a caracteristicas

individuales, a formas de comportamiento, de revaloracion de la actividad laboral.

Conozco solo por fotos, es un lugar hermoso, de bellos paisajes.
Con mejores condiciones ambientales. Con mucha movilizacion,
con muchas horas de trabajo, pues la gente alla si trabaja, tiene
ma&s empuje, es como “un paraiso”?.

Esta vinculacion del trabajo a lo individual se observa en este testimonio. Se desprende una
auto percepcion negativa en cuanto a las formas de trabajo en el medio. “Nos falta un poco

mas de iniciativa... mas creacidn, movimiento, actividad”.

24 \/er entrevista Nro. 3
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La pobreza es demasiado o tal vez nos falta un poco mas de
iniciativa en cuanto al trabajo. Tal vez mas creacion, movimiento,
actividad. Tal vez somos un poco dejados, no tenemos ese animo
de superacion. Tal vez en el comercio... porque sabemos, los
ecuatorianos. También tenemos nuestras habilidades. Podemos
hacer muchas cosas, tal vez un poco de descuido en nosotros®.

El orden, como contracara del desorden, del descuido esta fuertemente asociado a la misma
idea de progreso que involucra este imaginario de valorizacion de lo externo.

Me dice que es otro mundo, que la gente es ordenada en todo,

gue no hay ladrones, que inclusive una vez se olvidaron un

maletin, cuando regresaron estaba colgado en un lugar donde

dejan las cosas robadas, en una estacién de tren®’.
La sobre valoracién del lugar de destino se evidencia entonces, en el acceso a la educacion
obtenida en el exterior; en la capacidad; “empuje” y “paraiso” vinculado al mundo del
trabajo. Los mecanismos de realizacion en ambos lugares se vinculan con la propia auto
identificaciobn como trabajadores “alld la gente tiene mas empuje” versus “nos falta
inventiva”.
Estas recreaciones e imaginarios vinculados al pais de destino son que, desde la teoria,
alimentan el suefio europeo. “El suefio es entonces, al mismo tiempo, un estado mental
resultante de las supuestas comodidades materiales, mejores niveles de vida, de las
imagenes positivas que se tiene de Europa”(Altamirano;1996:114). Se puede afirmar que
el “suefio europeo” es un condicionante cultural que opera dentro de los imaginarios sobre

la migracion internacional.

25 \/er entrevista Nro. 9
%% |bid
2T \/er entrevista Nro. 4
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El campo ideal de la migracion: la “ilusion”

Aln cuando estos elementos valorativos sobre el lugar de destino estan presentes en el
imaginario, para explicar el comportamiento migratorio, el sentido de la accion responde
concretamente al beneficio esperado vinculado a la consecucién de determinados bienes

materiales.

Pagar las deudas y tener para comprar una finca pequefia para ir los
fines de semana y sembrar cosas para vender y consumo de ellos. Eso es lo
que ella desea, pagar las deudas, porque quedo muy endeudada luego de la
muerte del esposo, y comprar la finca para los fines de semana. Es eso®.

Cuando salio del trabajo me dijo que se iba a Espafa. Le dije que mejor por
qué no ponia una ferreteria con la plata que le dieron. Que se gana bien.
Pero no quiso. El queria hacer su casa. “Por eso quiero irme. Cuando la
tenga me veré satisfecho. Quiero dejarle una casa a mi esposa y mis hijos. Y
para usted. No quiero que se muera sin que vea mi casa, mamita quiero que

no sufra y me dé sus bendiciones y le pida a Dios que esté bien”?.

Es un dolor muy grande que la familia se separe dejando aca los hijos, los
padres. Se les extrafia. Pero por la situacion del pais... sé que se van a
sacrificar, pero no se hace nada aqui mis guagas estan alla mejor, van a

hacerse su casita y todo eso... Si Diosito los ayuda como lo estd haciendo
de aca a cinco o tres afios vienen y van tener su casita y su negocio®

Dentro de los componentes racionales que establecen el sentido de la accidn, las estrategias
familiares expresan un caréacter intencional de concrecion de determinadas expectativas.

Estas se inscriben a partir de la consecucion de objetivos puntuales, como la educacién de

%8 \er entrevista Nro. 1 (anexo)
29 \/er entrevista Nro.5
%0 \/er entrevista Nro.5
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los hijos y la obtencion de mejores salarios. La migracion se visualiza como una
“oportunidad” para concretar esas expectativas.
Se fue para buscar “mejores dias” pero para su hijo en especial®!
Mi hija me dijo “mami tengo que irme para que mis hijos puedan
graduarse”. Se necesitan 20 millones para que cada uno se gradue. Y
ademas lo que cobran en las universidades para graduarse. Necesito por lo
menos tener 60 millones(sucres)®.
Porque el pais esta mal y muchos no se van porque no tienen
oportunidad. Los que tienen apoyo moral pueden irse, tienen la
oportunidad. Si yo pudiera me fuera, pero como dejo a mi esposo. Un
hijo ya se va y mi otra hija esta pensando en irse con el esposo. Los que
quieren trabajar pueden hacerse de una cosa que en el pais no se
hace®,
Una empleada doméstica gana aqui 30 ddlares mensuales, alld ganan
mas y le consideran bastante y le tratan mas facil. Aqui no hay eso.
Dicen que los ecuatorianos son buenos trabajadores, por eso los
consideran, cosa que aca no**.
Pero no basta con una perspectiva de beneficio esperado. Suponer que quieren siempre
maximizar su utilidad material es por cierto mas simple, pero el problema es ver hasta qué
punto esto permite sacar deducciones verdaderas. Este célculo racional s6lo opera en

contadas ocasiones, pues esta limitado por el conjunto de normas, valores y otros aspectos

vinculados al mundo interior.

Desde esta perspectiva puede comprenderse a la migracion como “ilusion”, categoria o

concepto etno-cultural La ilusion es un concepto referido a la “suerte”. No es un deseo, es

31 \/er entrevista Nro. 8
32 \/er entrevista Nro. 5
% \/er entrevista Nro. 3
3 \er entrevista Nro. 7
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algo factible que puede ocurrir en la realidad. Responde a una necesidad econdmica que se
expresa 0 se orienta en el campo de la cultura. Si bien se orienta dentro del campo de la
necesidad (acceso a determinados bienes, etc.), también se explica dentro de un campo

normativo que adquiere su significacion en el campo cultural.

Esta apreciacién descarta entonces las teorias economicistas que inscriben la toma de
decisiones a una ldgica de costo — beneficio, en las que el actor procura maximizar su
utilidad en funcion del beneficio esperado. Cabe aqui enfatizar en lo que sostiene Jon Elster
cuando plantea que “algunas veces agradecemos la existencia de un elemento de
incertidumbre, e incluso somos capaces de crearlo de ser necesario: aunque dificulta la
elaboracion de planes para el futuro, sin ella podriamos no desear hacer ningin plan en
absoluto... por lo que a mi se refiere, estoy bastante convencido de que prefiero una
expectativa de vida mas corta pero con una mayor proyecciéon que una vida mas larga sin

proyeccion alguna™®

Es por tanto una construccion interna del individuo que inscribe el campo normativo “ideal”
asociado a la migracion, vinculado a la busqueda de proyecciones en el campo de la
incertidumbre. Puede leerse o interpretarse como una auto-identificacién de caracter
proyectivo que expresa un deseo 0 una motivacion asociada al beneficio que esperan de la

empresa migratoria.

Yo tengo la ilusion de que ellos alla en Espafia tengan la oportunidad
de seguir un curso... Mi hija estudiaba secretariado bilingue, de ella
nacio la idea. En mi estuvo siempre la meta de que tenian que salir

% Jon Elster: Domar la suerte, Paidos, Barcelona, 1991. Pag. 58
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fuera del pais. Siempre me ilusioné, siempre tuve la ilusiéon que
ellos sean mejores que mi. Que tengan una profesion mejor o que
aspiren a algo mejor que el mio. Entonces mi hija se decidi6 y dijo
“mami, me graddo y me voy-*.

Tiene la ilusién de aca a unos afios de tener una casa, un negocio,

salir adelante por si solo. Y que yo le vaya ahorrando el dinero que
237

envia®’.

Inclusive dentro del grupo familiar, los nifios también participan de la ilusion del viaje

Me dice que ya va a venir, que esté pendiente que ya mismo cae en la
puerta. A veces ve pasar el avion y dice “chau mamita chau papito, traeme
juguetes y “cocholates””. Cuando habla por teléfono le dice “mamita tréeme
los juguetes que me prometiste. Ya quiero que vengas.”. Yo le digo que
mamita esta trabajando y que ya van a tener carro. Me dice “ya mi papito va
a tener carro®,

Estos imaginarios se construyen ademas en las nuevas potencialidades que implica la
migracion una vez que regresan al pais. Desde esta perspectiva es una inversion o
capitalizacion de las capacidades personales que le van a permitir facilidades de insercion en

el medio.

Me imagino regresando con mas poder de decision, con ganas de poner
una empresa mas productiva. Ayudar a mi gente, ademas anhelando estar
con mis hijos*

Me los imagino cambiados, porque no es lo mismo vivir en su tierra que
vivir en otra tierra. Se viene con nueva experiencia, nuevo modo de
pensar, otro método de trabajar. No van a venir a lo mismo, vendran
con nuevas cosas. Y me gusta. Me gusta que asi sea. Que no vengan a lo
mismo. Como le dije a mi hija que estese los afios que quiera, no deja hijos
pequefios™.

% 1bid

37 \/er entrevista Nro. 6

%8 \/er entrevista Nro. 6

% \er entrevista Nro. 9

0 \/er entrevista Nro.3 (anexo)
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Informaciones temores y contradicciones
De los relatos fue posible evidenciar que dentro de la construccion del imaginario
migracional también operan ciertas contradicciones y temores que se confrontan a las
bondades que brindan los paises de destino. De esta tension entre las potenciales
posibilidades de la migracion se contraponen los temores, las informaciones de los medios
de comunicacion mediante la cual se reconstruyen escenarios inciertos.

Por la TV y por el diario. Pero hay algunas noticias... yo a veces hablo con

una amiga que estuvo el afio pasado aqui me dijo “tranquila, que a veces

los periodistas exageran mucho”. Porque dicen por ejemplo que revisan las

maletas y a mi amiga jamas le revisaron. Las ponen en hileras y pasan

perros amaestrados. Nada mas™

Aunque salgan noticias de los inmigrantes yo prefiero escuchar lo que me

dicen mis amigas. Al menos esa chica es muy honesta y sé que me dice las

cosas como son, “esto es asi, no tengas miedo”. “Y me arriesgo a todo,

mientras sea decente el trabajo yo lo hago. O sea, si me dicen que tengo

que hacer algo fuera de mi forma de ser, si me dicen que me tengo que ir a

acostar con un tipo, entonces eso ya no*?
La resolucion a este proceso de tension se resuelve en la confianza de la informacidn que les
dan las “amigas” o familiares que estan en el exterior. También pueden existir otros factores
que permiten sobresalir las atracciones que el pais les brinda sobre los riesgos que se deben
correr. Las motivaciones que se superponen a los riesgos que la migracion supone, van a
depender de estas expectativas.

Dice que es lindo. Un puerto de mar hermoso. Pero también me contaba

otra de mis amigas que pasadas las 11 PM no pueden andar en la calle,
porque son ilegales, porque la migracion le anda atrds. Me dice “si salgo lo

41 \/er entrevista Nro. 1
42 | bid
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hago temprano, salgo a hablar por teléfono y regreso a casa temprano”. Lo

que ella aca no hacia, acé hacia lo que se le daba la gana.*®
Estos temores, contradicciones y miedos representan los riesgos y los costos que representa
la migracion. No solamente estd implicito un autoreconocimiento de inferioridad en el trato
como extranjero dentro de un medio extrafio. El temor a se maltratado, humillado, desde
una ubicacion subalterna frente a lo externo, sumado a los costos de la separacion de la
familia, se confrontan al deseo de superacion y a las mismas proyecciones y beneficios que

pueden obtenerse si se asume el riesgo.

Vecinos que han venido cuentan que la vida es dura por alla. Maltratos de
los que van al trabajo, por eso no nos convencemos de mi hijas, ni con las
fotos que nos envian. Se ven flacas, de lo que se van aqui gordas, se ve
que el trabajo es duro para ellas.**

La transferencia de ddlares aca, “pensar en el mafiana”, apostar al futuro y a los beneficios
esperados se superpone a los temores y al mal trato esperado. La separacion de la familia
también es una inversion afectiva, es un costo que se asume en la decision
Lo negativo es que uno va a ser maltratado, humillado, explotado.
Ademas cuesta separarse de los seres queridos y de la tierra. Es un futuro
incierto. Lo positivo _es pensar _en el mafana, el dinero de all3

transferirlo en ddlares aca. Puede ser una salida para no ahogarse y
educar a los hijos, darles un mejor status de vida™.

Todos los emigrantes que se han ido que no sean los espafoles les
discriminan, que por qué han ido para alla. No le han dicho a mis hijos.
Lo veo en la TV. No les dan trabajo a cualquiera. Les ven la cara para
darles trabajo. Y eso no deberia ser asi. Se va un cholito, un indiecito.
Deben cogerles en la construccion, para albafiles para que trabajen.

3 | bid
4 \Jer entrevista Nro. 7
5 Ver entrevista Nro. 9
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Que trabajen en algo, no hallan gastado su dinero sélo para que quede en
Espafia®®

Lo mismo es el indio, el cholo, lo mismo es un alto. El alto vale
muchisimo porque tiene su dinero y el pobre también vale muchisimo
porque sabe trabajar. Y alla en Espafia no fueron a robar sino a buscar
trabajo®’.
Este caracter subalterno, que etimologicamente refiere a situarse debajo (sub) del otro
(alter), no esté vinculado a que existan reales diferencias entre los que estan arriba y los que
estan abajo, por razones raciales, étnicas o de otro tipo. Se refiere a una forma especifica de

ordenar el mundo, desde la construccion que de esta superioridad establecen los grupos

econdémicamente y politicamente dominantes para consolidar su posicion de poder.

Los temores que estos grupos expresan refieren a las recurrentes manifestaciones de
xenofobia o que algunos grupos de los paises europeos expresan con los grupos emigrantes,
utilizdndolos como “chivos expiatorios” de las patologias sociales, tales como la

delincuencia o inclusive el desempleo de la poblacion local.

En el imaginario social el “inmigrante” es percibido con determinadas caracteristicas
negativas, es el “extranjero”, el intruso, el pobre, cuyo destino es ocupar el peor lugar
dentro del sistema social. Esta inferioridad social se expresa ademas en el plano cultural,
puesto que procede de una sociedad menos modernizada. Es un atrasado de la civilizacion

para el imaginario social hegemonico

46 \/er entrevista Nro.5
47 I bid
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La xenofobia es la consecuencia directa de este proceso. Esta actitud no es mas que el
hostigamiento y discriminacion que sufre el emigrante por su condicion de extranjero en un
determinado pais. Estas acciones pueden cometerse por parte de los ciudadanos de un pais o
por parte de las autoridades oficiales, sin descartar el fuerte papel que cumplen los medios

de comunicacion

Estos temores se enfrentan al miedo al desarraigo “cuesta separarse los seres queridos y de
su tierra. Es un futuro incierto”. Evidencia la fractura implicita que el proceso migratorio
pero al mismo tiempo reafirma la decision de arriesgarse en el proceso mas alla de estos
temores y limitaciones, reivindicando el trabajo como cualidad inherente al emigrante que

permite sobrellevar estos mecanismos de exclusion.

1.2 . Influencias externas en la construccion de los relatos: redes de familiares, amigos,

conocidos y compadres ya establecidos en Europa.

Dentro del conjunto de teorias que explican la migracion internacional se encuentran las
redes migratorias. Estas pueden definirse, como los contactos previos entre los lugares de
migracion y los blancos migratorios, a través de los emigrantes pioneros y los que han
quedado en el pais de origen, que generalmente se desarrollan en el &mbito de miembros de
una familia nuclear y/o extensa, o de amigos y compadres.

Antes de que la fabrica lo despida, dos empleados que se fueron con 20

millones cada uno, como era mas barato pasaje se habian ido a Espafia.

Antes se fueron unos amigos... dos empleados que se fueron de la fabrica 'y

estaban en Espafia le dijeron que habian escuchado a los jefes decir que los
iban a mandar. Le dijeron que en Espafia estaban bien con trabajo y con la
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familia. Que fuera para all4, que le daban el teléfono para que cuando
llegaran ellos lo fueran a buscar en el aeropuerto. Desde que llego esta
trabajando con ellos en una plantacién inmensa de uva“.

Cuando se fue, muchas gentes estaban en Islas Canarias. Cuando yo no tenia
mi casita y era inquilina, la duefia estaba alld. Ahora tiene toda la familia
alla. Vino y contaba como era la vida alla. Vino y le dijo a mi hija “vayase
nomas Estela, se sufre, pero le va ir bien, depende de la suerte, de los
patrones’*®
Estos contactos incluyen el continuo intercambio de informacién, de bienes materiales

simbolicos en los canales que las mismas redes consolidan y que por tanto, facilitan

enormemente la emigracion.

En el campo de construccién de imaginarios el relato, el testimonio de los otros actores que
consolidan, estimula esta construccién. Son los de los emigrantes que ya se han ido, y de los
que han regresado quienes recrean a la migracion como “salida” y fuente de oportunidades.
Tanto el relato y el testimonio se pueden entonces e comprender como operaciones que sé

también se expresan a través del lenguaje.

Aqui, el lenguaje no necesariamente implica un despliegue nitido hacia la resolucién y hacia
la finalidad, sino méas bien una navegacion que atraviesa una voragine potencial de voces,
una diseminacion de sentido, que se complejiza a través de los procesos comunicacionales
en el plano de los avances tecnoldgicos, que acrecientan los contactos y la interaccion social
permitiendo la emergencia de estos testimonios y relatos que se producen y reproducen en el

campo de las relaciones e interacciones cotidianas entre los grupos y redes sociales, dentro

8 \/er entrevista Nro.4
9 \er entrevista Nro. 7
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de un grupo familiar o dentro de un barrio o comunidad, y en otros espacios en los que el

individuo desarrolla su mundo cotidiano.

El era trailero. Pensd en irse por uno o dos afios. Le dijeron que alla
ganaria U$S 3.500 en Espafia como trailero (lo fue por 11 afios aca) pero
por los papeles y la licencia internacional no consiguié ese empleo. Pasé a
trabajar en el campo por U$S 400 o U$S 500. El ac estaba estable, tenia
hasta carro, pero un sobrino que ya habia intentado irse dos veces a
Inglaterra, le dijo de irse a Espafia pues alli habia trabajo (lo mismo le
dijo una sefiora ecuatoriana amiga). Lo convencié de que en dos o tres
afios en Espafa tendria casa, carro y dinero en el banco. Aca como
trailero algin dia se iba a matar en la carretera. Mi cufiado penso en los
hijos, que estudian en la Politécnica™.

Como puede observarse en este relato es de destacar el papel que cumplen el
establecimiento de redes entre los grupos emigrantes para activar mecanismos de

“convencimiento” y arriesgarse a la empresa migratoria.

Es importante sefialar que en el mundo andino, el establecimiento de redes da lugar a lo que
Patricio Carpio®* denomina “efecto domind”, es decir, la reaccién social en cadena que
opera bajo mecanismos de imitacion colectiva, lo cual es un factor de atraccion de la
migracion y que opera fundamentalmente a través de los lazos familiares
Ademas todo el mundo se iba. Vio el dinero que traian. Todo el mundo
progresaba y ella no, por eso, por las ganas de superacion. Y piensa en su

hijo, en darle una vida de “principe”: mejor universidad, herencia,
que no viva en la pobreza. También pens6 en mis padres™.

Para mi fue dificil, porque mis hermanas me propusieron a mi, mas no a mi
esposa. Entonces me tocaba conversar con ella, ver que pensaba ella, yo no

%0 Ver entrevista Nro. 4 (anexo)
>! Carpio., Patricio: “Entre Pueblos y Metrépolis”. Ed. Abya Ayala-1LDIS. Quito, 1992
52 Ver entrevista Nro. 8 (anexo)
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la podia obligar a decirle “andate”. Entonces en un momento de conversa,
yo le dije “sabes que, mis hermanas me dicen que por qué no vas a
Suiza que hay trabajo lo que quieras. Que en un afio o dos podemos
tranquilamente, no quedar ricos, pero si tener capital y proyectarnos
para alguna cosa, mas que todo para los estudios de nuestros hijos, que
estan en la escuela y en el Colegio®.

Aungue salgan noticias de los inmigrantes yo prefiero escuchar lo que me

dicen mis amigas. Al menos esa chica es muy honesta y se que me dice las
c0osas Como son, “esto es asf, no tengas miedo™*

Eligi6 las Islas Canarias porque en ese tiempo decian que era mas fécil alla
aunque el trabajo era un poco duro. Eso decian familiares y vecinos que ya
regresaban de alld". Que era bueno que se vaya, tenia que ver asi la forma de
sobrevivir y salir adelante por sus hijos>.
Las redes no solamente permiten la construccion de imaginarios vinculados al cumplimiento
de las expectativas y proyecciones de la familia sobre la migracién. También facilitan el
proceso migracional. Pasan a constituir un elemento mas del portafolio de oportunidades de
los hogares™, pues representan el acceso a una serie de ventajas en términos de
informacion, contactos y recursos para poder proyectar nuevas estrategias para obtener
mejores niveles de vida dentro de sus proyecciones imaginadas sobre el futuro. Las redes

consolidan una nueva forma de capital social para las familias por el que pueden obtener la

informacidn y los recursos necesarios para la empresa migratoria.

Ella tenia una comadre que vive en Inglaterra. Ella le dijo que deje a ese
hombre y que fuera a trabajar en Inglaterra. Que ella le ayudaba, siempre y
cuando esté en Inglaterra®’.

>3 Ver entrevista Nro. 4 (anexo)

5 Ver entrevista Nro. 1 (anexo)

> Ver entrevista Nro 7 (anexo)

% Ruben Katzman. El vecindario importa, Cap. IV en libro (en prensa todavia sin titulo) de Ruben Katzman,
CEPAL, PNUD, Montevideo, 1999.

57 Ver entrevista Nro.5
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Una amiga, Glorita, le escribio, le dijo que fuera, que la recibia en el
aeropuerto y entre las dos conseguian trabajo, que no se desespere. La ida fue
muy buena, no le rebuscaron ni le hicieron preguntas ni requete preguntas
como a otras chicas™

En forma paralela a esta construccion social vinculada a las redes sobre los lugares de
destino, en particular sobre las potencialidades laborales y sobre las ventajas que la
migracion supone para la superacion familiar, muchas veces esta construccion social puede

entrar en conflicto al arribar al pais de destino.

Las promesas que en un principio acordaron asumir, adquieren un nuevo significado y de

confrontan a la realidad que encuentran al llegar.

Ella se fue porque una de sus amigas estaba alla. Siempre le decia
“vamonos”, aun cuando estaba con vida su esposo, le decia, “vamonos, yo la
ayudo”. Fue puro ofrecimiento, pura boca, porque nunca la ayudo. Sé que
ella tampoco nunca la ha ayudado en lo mas minimo. Lo primero que le dijo es
“acéd hay trabajo, yo te ayudo, no te preocupes”. Jamas. Mi sobrina esta en
Murcia, lleg6 alla, su amiga supo que se iba y fue incapaz de decirle “yo te
ayudo”. Fue pura boca. Esto tampoco a mi me ha gustado, No me ha gustado,
porque me parece que una amistad... si yo voy a ofrecer algo, lo cumplo. No
hago eso, me parece una deslealtad”. Y mi sobrina esta alli, esta desesperada
porque dice que de a ratos se siente como que esta estorbando, por eso quiere
que yo me vaya™.

Primero se fue a Suecia a casa de su ex cufiada pero la trataron muy mal.
No encontr6 trabajo, la pasé muy mal. Revaloriz6 la familia y sus seres
queridos. Estuvo nueve meses “arrimada”. Al final trabajo para no caer en
la tristeza. Pero los ecuatorianos la trataron muy mal “que limpie méas”, le
dieron tratos fuertes e incluso acoso sexual. Se enamor6 de un hindu, pero
otra ecuatoriana por celos la denuncié y la deportaron, le dan un mes para
irse, y la Embajada le paga el regreso®

% bid
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La forma de estructuracion que adquieren las redes en particular y el papel que desempefian
cada uno de los actores en su dinamica importa para comprender estas contradicciones entre
la “incitacion” a la migracion y la respuesta brindada en el pais de destino. Un tipo de red
se articulada verticalmente. Aqui los amigos, familiares y compadres, que detentan el poder,
que se expresa en el acceso al trabajo o la vivienda, guian sus conductas por la I6gica

racional de costo-beneficio.

Dicen que los mismos ecuatorianos se ponen en contra, que son bien
malos. Que si les piden un favor no le hacen, asi puedan. Ven con
diferencia a los de la misma tierra. Como los que ya estan tienen un poco
de dinero, a los que recién van los tratan de pisotear. Esa es la rivalidad.
Que Sé)1|0 uno progrese y el otro que no. No vale el ser de la misma
tierra

En Espafia mi cufiado estuvo 9 meses. Se fue “ilusionado” que de que
habia trabajo. Y lo que mas duele es la ingratitud. La persona que lo
recibio era “amigo”. Aca hasta lo ayudé econdémicamente. Alla lo
trataba mal y una vez hasta lo echd por no tener dinero. Estuvo en
Zaragoza. El problema en Espafia es que hay muchos ecuatorianos, se
regalan por sueldos. Antes por recoger fruta les pagaban U$S 1500 ahora
les pagan U$S 500. Los que tienen papeles si tiene trabajos, pero igual los
sueldos son bajos®.

Ella me decia “ponte que no haya trabajo”. Y como alla las personas se
materializan mucho por la condicion de ilegal que estdn viviendo, no
son tan afectivas, por mas que sean parientes. Uno va alla y... fue lo que
le sucedid a mi esposa. Ella fue, una vez alla, mis hermanas le dijeron que
tenia que pagar una cierta cantidad de dinero por vivir con ellas.
Desde que llegd comenzé a hacer deuda. Mis hermanas le dijeron que alla
habia trabajo, pero una vez que llegaron no hubo. Tenia que poner
anuncios en los centros comerciales. Hasta que obtuvo el primer trabajo,

mi esposa pasé un mes sin trabajo”®.

5% Ver entrevista Nro. 1 (anexo)
% \er entrevista Nro.9
81 \er entrevista Nro. 5
%2 \er entrevista Nro. 4
83 Ver entrevista Nro. 5 (anexo)
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Esta misma l6gica es un motor que propicia este incentivo de impulsar la migracion en los
que quedan en el pais. A diferencia de estas redes, se encuentran las de caracter horizontal.
También estan constituidas por amigos y familiares establecidos en el lugar de destino,
aunque en este tipo de red prima la solidaridad, cooperacion y la ayuda mutua con el recién

Ilegado.

Cuando decidido irse, la ayudo6 una amiga, que incluso le financio el pasaje,
porque esa sefiora tiene hacienda, tiene dinero. Estaba también con
problemas, se estaba quedando sin plata, problemas en las haciendas por
eso que le conté del invierno. Y se fue, entonces le dijo la amiga “vente, yo
te ayudo. Vives en mi piso conmigo”. Inclusive al hijo de ella también se
lo Ilﬁvo, le saco visa... que digo, licencia internacional para que pueda
irse.

La salida decisiva de mis hijos, al ver que no se podian ir a ltalia, fue
cuando se fue mi cufiada a Espafa. Ella fue las que les recibio en Madrid.

De ahi los dos chicos han tratado de independizarse y se han ido a
Valencia®.

Las formas en que se establezca uno u otro tipo de redes va a depender de la intensidad de
las relaciones entre los grupos y de las pautas culturales propias de cada colectivo; es decir,
a las estructuras comunitarias que se establecen en el pais, a los valores que priman en las

formas de interaccion de los grupos y de las familias

Otra de las formas en que estas redes, es a través de los procesos de reunificacion familiar,

aunque, posteriormente se incorporen al mercado de trabajo.

Se fue porque el esposo se fue primero. Luego ya se establecid, tiene su
trabajito y se fue llevando a mi hija. Fue una decision que tomd

% Ver entrevista Nro. 1 (anexo)
% Ver entrevista Nro. 3 (anexo)
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apresuradamente para no perder el matrimonio. El le mando con el
dinero que gana el dinero para el pasaje y todo. Estan muy bien ya all4®®.

Como mi hermana se aventuro, luego se fue la otra, luego mi cufiada y
por ultimo mi esposa. Ademas el dinero que se gana alla aca es muy
rentable®’.

El hijo quiere irse con mi hijo a trabajar de lo que sea. Quiere estar con éI°.
Yo sino fuera vieja yo me fuera a trabajar de lo que fuera, con tal de estar al
lado de mi hija, pero no tengo para el pasaje. Yo le dije a mi hijo que queria
irme. Que yo tenia ya mi jubilacién, ya a trabajado, viva su vida. Que quede
tranquila y no sufra por nadie®.

El no tenia trabajo fijo. Los padres de él lo ayudaron porque ya estaban allé.
Mafiana se van tres hermanos mas, menores de edad. Va a estar toda la

familia ya alla. Ellos financiaron a mi yerno y mi hija, hay una colaboracion
en la familia™

Algunas conclusiones

Comprender los imaginarios de la migracion contribuye a echar luces sobre la génesis de

este proceso en el caso analizado.

Un primer elemento se asocia a los factores culturales que explican la migracion. Desde el
relato las virtudes que presentan los paises europeos frente a lo propio se asocian al modelo
de modernizacion vinculado al progreso y desarrollo en los paises de destino. Estos

imaginarios estan asociados a la adquisicion del “conocimiento cientifico”, al cuidado del

% \/er entrevista Nro.6
%7 \/er entrevista Nro.4
%8 Ver entrevista Nro.6 (anexo)
% Ver entrevista Nro.5 (anexo)
0 \/er entrevista Nro.6
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medio ambiente, a las formas de actitud frente al trabajo. Constituyen representaciones
valorativas que orientan y consolidan a Europa como un modelo sobre el cual se puede

orientar el comportamiento colectivo.

Mas alla de estas valoraciones, lo que importa destacar es que los sentidos que orientan la
accion de los actores es la obtencion de beneficios concretos. Si bien se valorizan los lugares
de destino, se espera determinado beneficio vinculado a la adquisicién de determinados
bienes materiales que permitan proyectarse en un futuro imaginado: obtencion de la casa

propia, la educacién de los hijos, mejores salarios.

Un aspecto novedoso que se desprende dentro de esta racionalidad que justifica la
decision migratoria, es que la misma se inscribe dentro de un campo ideal. Es el
campo de la “ilusion”. Esta ilusion esta inmersa en el mundo interior, el mundo de la
subjetividad. La esperanza que la migracion se constituya en un potencial que permita

enfrentar la realidad y auto-proyectarse en el futuro.

Este caracter proyectivo estd asociado con el cumplimiento de expectativas concretas, como
el pago de la educacion universitaria de los hijos. Se presenta entonces como una renovacion
de estrategias para el grupo familiar, en dénde los temores y miedos frente al mal trato y la
discriminacion que supone su condicion de emigrante, ademas de los costos afectivos que

supone la separacion de la familia, se justifican frente al logro de estas expectativas.
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Por otra parte, en la medida en que la migracion pasa a constituirse una practica social
recurrente, atravesando todos los niveles de la interaccion social, el sujeto se ve expuesto
como parte de esta cultura migratoria que se desprende del entorno. Las expectativas de
bienestar y de progreso que ofrece el escenario externo, se recrean por medio del sistema de
redes establecidas. Estas actuan incentivando la toma de decision de la migracion,
facilitando el proceso a partir de las facilidades inherentes a las redes. Los recursos
simbdlicos y materiales que circulan dentro de las mismas son el capital social que permite

ampliar el portafolio de oportunidades frente a la migracion.

46



CAPITULO 11

¢, Debo irme?

““...Que vengan trayendo su platita porque por eso se fueron. Por un
cometido de pobreza, porque no tienen una casa, no tienen para darle
educacion a sus hijos. Por eso se van. Todos los emigrantes se han ido
porque son tan pobres y no tienen siquiera que comer...”".

En el marco de las teorias migratorias los factores objetivos que permiten comprender la
migracion internacional se vinculan a las condiciones estructurales donde el actor desarrolla
sus practicas vitales. Estas condiciones estructurales le permiten situarse y proyectarse a
futuro, segin pueda evaluar los costos y beneficios que dicha ubicacion suponga. Los paises
con serios problemas estructurales en sus economias presentan mejores condiciones para
constituirse en expulsores de mano de obra emigrante. En el caso ecuatoriano, estas
condiciones estructurales vinculadas al contexto econémico, politico y social, se vieron
debilitadas por la fuerte crisis sistémica a la que asistio en los ultimos cinco afios. En este
capitulo se describira la influencia que esta crisis mantuvo con las razones que impulsaron a
las familias entrevistadas a la opcidén de la migracion internacional hacia el continente
europeo. Por otra parte se analizan los costos que implicé esta decision y los consecuentes
beneficios esperados. El primer factor hace referencia a los mecanismos de financiamiento,
el endeudamiento vinculado a la utilizacion de mecanismos ilegales que operan en el
negocio migratorio (agencias y chulqueros) y el segundo factor refiere a las remesas
migratorias, como forma de proyectar los beneficios a futuro

. Evaluacion: ventajas y desventajas a la hora de migrar. Descripcion de
factores.

Para los economistas neoclasicos la migracion internacional puede comprenderse como una
reaccion racional a las diferencias salariales, en las que el individuo, aplicando la légica del
costo-beneficio, se dirige a los paises que le ofrecen mejores niveles de ingreso. Sin

embargo, en el capitulo anterior, se pudo constatar la existencia de otros componentes

sociales y culturales dentro del imaginario migratorio.

"Sefiora del Barrio San Roque, entrevista realizada en octubre del 2.000
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En este capitulo se observa ademas, como los marcos referenciales vinculados a las
condiciones objetivas que limitan el horizonte de posibilidades de realizacion personal.

Estos factores provocan un efecto “expulsor” en los individuos.

La desintegracion consecuente de la imagen del Ecuador como espacio de reproduccion
social de la vida cotidiana y laboral responde a que la crisis descompone y reestructura no
solo las bases de la economia y la politica en el pais, sino las pautas interpretativas, la
confianza en los mecanismos de integracion social y en términos generales, las orientaciones
de valor (legitimidad del funcionamiento de las instituciones) que aseguraban la

coordinacion social.

Las condiciones estructurales del Ecuador que ocasioné esta sistémica, impactaron en la
poblacion en diversas dimensiones, aunque la incertidumbre respecto a su estabilidad de
vida y un proceso paralelo de salida masiva de ecuatorianos en el ambito nacional,

constituyen los rasgos mas significativos del periodo.

El carécter sistémico de la crisis ocurrida entre 1997 —2.000, es consecuencia del caracter
simultaneo de tres crisis paralelas: una crisis econdmica, politico-institucional y una crisis
social. El peso de la deuda externa, el Fendmeno del Nifio en 1997 y 1998, la crisis
financiera internacional iniciada con la Crisis Asiatica en 1997 que se expresa en la
reduccion de los flujos de capitales y la caida de los precios de productos de exportacion,
como el petrolero, y sobre todo, el mal manejo de la politica econémica por parte del

gobierno ecuatoriano, lo que desembocé en el llamado ‘salvataje bancario’, consolidaron
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los ejes de mayor impacto en la economia en interseccion directa con los ambitos politicos y

sociales.

Aunque los efectos de las fuerzas impersonales, tales como los factores distorsiones del
sistema financiero global o los precios internacionales de los principales productos de
exportacién, impactaron en el proceso, el mayor énfasis debe ponerse a “una particular
dinamica politica que ha derivado en la total captura del Estado por intereses privados,
particulares y corporativos. Grupos sociales concretos han deteriorado la economia nacional
en un largo proceso de aniquilamiento del Estado como espacio de coordinacion y

representacion ptblica”’.

A través de los siguientes indicadores permiten ilustrar este proceso desde la economia.

- Brusca caida en el PIB: en 1995 fue de U$S 18.006 millones y en el 2.000 pasa a
U$S 13.920. El PIB per cépita pasa de U$S 1.571 en 1995 a U$S 1.100 en el 2.0007
factor que expresa el estancamiento relativo de su economia y una tasa de

crecimiento per capita promedio anual nula (0%) para toda la década74.

- Peso de la deuda externa: La limitacion de la capacidad del Estado para cubrir los gastos
en educacion, salud y desarrollo en general se deben a que las partidas destinadas a estos

efectos se volcaron al pago de la deuda externa. En 1998 el servicio de la deuda externa

72 Gallegos, R, F.: “Etica, Politica, Economia: las aristas del derrocamiento presidencial del 21 de enero del
2.000 en Ecuador”, en Revista de Estudios Politicos, Universidad de Antoquia, Colombia. Julio-Diciembre del
2.000. Pp.192

" Datos obtenidos de Montufar, César: “Fotografia de un Ecuador en crisis”, 1995-2000.

™ SIISE version 2.0
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ascendio a U$S 780 millones, lo que equivale a 1.6 veces el gasto en educacion y cultura,

4.9 veces el gasto en salud y desarrollo comunal y 5 veces el gasto agropecuario.

- La politica de “salvataje bancario”: caracterizada por la transferencia de U$S 2.700
millones a los bancos privados por parte del Estado (23% del PIB de 1999), decreto

el feriado bancario y congelamiento de las cuentas de los ahorristas.

Este ultimo indicador es el que mejor representa la total captura del Estado por intereses
privados, particulares y corporativos, y que se agrega a la segunda crisis, que César
Monttfar’™> denomina “crisis de legitimidad” del Estado junto a una fuerte crisis fiscal y la
fuerte reduccidn del gasto social que incide en la promocion del capital humano y la calidad
de vida de las personas con el consecuente acelerado aumento de la pobreza y de los niveles
de desigualdad social. EI mal manejo de la “cuestion publica” por parte del Estado se
expresdé en la emergencia de una crisis de representatividad, es decir, el grado de
credibilidad y confianza en las instituciones democraticas, tales como partidos politicos y
congreso. Esa emergencia puede visualizarse en el siguiente testimonio:

Si aqui en el Ecuador hubiera un poco mas de organizacion en cuanto al

gobierno ecuatoriano, seria mejor, no habria tanta migracion. Si el

Presidente, los que forman el gobierno, si hubiera una equidad, una manera

de ver no solo por ellos sino por el resto, por todo el Ecuador, como deberia

hacerlo, yo creo que no habria mucha migracion, porque ellos solo ven su

beneficio personal, sélo los que estan en la cupula, en el gobierno, el

resto no Los que estamos dependiendo de un sueldo miserable, de un

sueldo bajo, ellos no saben ni les interesa. Si hubiera equidad no habria
migracion porque todos saldriamos adelante’®.

" Ibid
76 \/er entrevista Nro. 3
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Franklin R. Gallegos’’ advierte sobre cémo los acontecimientos que emergen en la opinién
publica a partir de la crisis bancaria y la politica de salvataje evidencian nexos estables,
regulares e institucionalizados entre las principales elites politicas, ciertas entidades claves

del Estado y el capital financiero.

Se constituyen en “acuerdos oligarquico-mafiosos” con altos niveles de organicidad y que
provocan que la evolucién de las politicas publicas dependan méas del albedrio de los
funcionarios de turno y de una red de compromisos econémicos y politicos a los que deba

lealtad, que de metas, propositos y fines de la gestion publica.

Es justamente el tipo de configuracion politica producida en torno a la gestion estatal de la
crisis con esta estructura institucional de corte oligarquico-mafiosa, lo que ha redundado en
una “escasisima capacidad de legitimacion y confianza en la norma, en las instituciones y

los actores claves del sistema democratico”’®.

Los sondeos de opinion indican que para noviembre de 1999, solo el 6 % de la poblacion
tenia confianza en los partidos politicos y el 11% en el Congreso Nacional. A finales del
2.000 sélo el 4% confiaba en la gestion del Congreso y ningin partido gozaba de una
simpatia mayor al 20% "y s6lo 3 de ellos exhibieron a nivel nacional adhesiones superiores

al 10%.

" Ibid
8 ibid
" Ibid, Monttfar. Datos proporcionados por CEDATOS
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Durante el periodo critico los elementos estructurales acentuaron ain mas los indicadores
macro. En 1999, la pobreza® en el pais fue 1,6 veces mayor que en 1995. El nimero de
personas que vivian en hogares cuyo consumo era inferior al valor de la linea de pobreza

aumento del 34% en 1995, al 46% en 1998 y, finalmente, al 56% en 1999.

La extrema pobreza o indigencia también aumentd considerablemente. Entre 1995 y 1999,
subid del 12% al 21% en todo el pais. Y también en 1999 cerca de 8 de cada 10
ecuatorianos/as que residia en areas rurales (77%) vivian en la pobreza, y 4 (38%) vivian en

la extrema pobreza.

Al iniciarse el proceso de dolarizacion, las tendencias aumentaron, con el consecuente
deterioro en la calidad de vida. Los factores que impulsaron este proceso anteceden al
proceso de dolarizacion, aunque con la establecimiento de esta medida econdmica, se
presentan elementos que condicionan el aumento del deterioro de la calidad de vida de los

hogares.

Durante el periodo previo a la dolarizacion, la inflacién se aproximd al 100 por ciento
durante el afio 2.000%!, que ocasiond una subida general de los precios en bienes y servicios.

A pesar de que los ingresos en términos de salario minimo pasaron de U$S 45.76 a U$S

8 Informe presentado por SIISE. Version 2.0. La definicion de pobreza utilizada “refiere a las privaciones de
las personas u hogares en la satisfaccion de sus necesidades basicas. Los hogares que viven en la pobreza
enfrentan un mayor riesgo de deterioro del capital humano de sus miembros y tienen menores oportunidades
de acceso a empleos adecuados. Este indicador mide el nivel de vida a partir de la capacidad de consumo de
los hogares. Parte de la estimacion del umbral de consumo bajo el cual los hogares no pueden satisfacer sus
necesidades béasicas de alimentacion, vivienda, vestido, educacion y salud (pobreza) o minimamente sus
requerimientos alimentarios (extrema pobreza o indigencia).”

81 Cfr. Ivan Fernandez Espinosa. “Efectos sociales de la dolarizacién”, en Macroeconomia y economia politica
en dolarizacion. Abya-Yala/UPS, ILDIS, UASB, Quito, 2.000
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96.64, entre diciembre de 1999 y diciembre del 2.000, y a U$S 117.5 en enero del 2.001, el
precio de la canasta basica se situé en U$S 260. Este factor repercute directamente en las

condiciones de vida de los hogares, particularmente de los hogares pobres.

El efecto inmediato fue la violenta caida del ingreso real de los hogares y su poder
adquisitivo, en consecuencia, el deterioro respecto a su calidad de vida (disminuyé el

consumo de bienes de la canasta basica en cantidad y calidad).

El principal medio de acceder a este conjunto de bienes y servicios es a través de la venta de
su fuerza de trabajo .Otro indicador que determina el panorama social durante el periodo
critico es el desempleo. De acuerdo a los datos del SIISE®? “El afio 1999 cerré con una tasa
de desempleo® sin precedentes en el pais: 14,4%%"; esta proporcién representa mas del
doble de ecuatorianos/as desempleados que en noviembre de 1995”. *“La cantidad de
cesantes en las ciudades del pais subié del 4,1% en noviembre de 1995 al 9,7% en
noviembre de 1999... EI desempleo reciente afectd por igual a hombres y mujeres. Desde
1997, el porcentaje de mujeres desempleadas ha sido 1,8 veces mayor que el de los hombres.
La tasa de desempleo de los hombres subi6 del 7% en 1997 al 11% en 1999, en tanto que la

tasa de las mujeres aumenté del 13% al 20% en el mismo periodo™®®.

82 SIISE, version 2.0

83 El empleo es un medio para que las personas obtengan los ingresos que requieren para satisfacer sus
necesidades materiales basicas. Es también una necesidad basica en si misma, en tanto otorga al ser humano un
sentido de reconocimiento y de utilidad en la sociedad. Uno de los principales mecanismos a través de los
cuales las crisis econdmicas afectan el bienestar de los hogares es el aumento del desempleo. El porcentaje de
personas econdmicamente activas que se encuentra sin trabajo en las ciudades es la medida mas utilizada para
dimensionar la tendencia del desempleo en el tiempo.

% Ibid SIISE version 2.0

% Ibid
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Mi hijo vardn se fue porque era incador en Salgolqui. Fue el Unico trabajo que tuvo
luego del servicio militar. Después de 24 afios lo despiden sin motivo. Mandaron a los
antiguos, pero bien remunerados®

Se fue por que aca la vida es cara y dura. Se fue porque tiene que sobrevivir,
sino nunca se sale adelante. Fue duro tomar la decision, no hay trabajo aqui.
Esta ya hace un afio y seis meses. Estd en las Islas Canarias, en la Gran
Canarias. Pero como no hay trabajo y la crisis estd bien alta, bien
estremecedora, por eso se arriesgo a irse®’.

De los relatos es posible evidenciar el impacto de estos factores estructurales en las familias
de emigrantes “La crisis esta bien alta, bien estremecedora, por eso se arriesgo a irse”, El
riesgo de la migracion aparece como una salida al contexto critico. El bajo nivel de los
salarios, el empleo, las limitaciones que este factor provoca en el acceso a determinados
bienes y servicios, la educacion de los hijos, la carga impositiva, constituyen las
manifestaciones mas relevantes dentro del conjunto de percepciones de los actores.

Pero aca no se puede hacer nada. Se gana un millén mensual. Y ademas

pagar los impuestos®®.

En este pais la vida es dura. Ademas a los hijos hay que darle estudio, y

aca es carisimo. Mis hermanas tenian negocios (abarrotes y peluquerias),

pero el dinero no les alcanzaba.®

Deciden irse por lo mal pagado que es el Ecuador, y la gente no se da

cuenta que se tiene pagar el trabajo: lo que vale el hilo, las agujas. La luz (la

maquina trabaja con la luz). La luz acad es muy cara, pagamos 400.000

sucres y de agua 300.000 sucres™.

Mi nieto Alex estd por graduarse. Mi nieta Laurita estd por graduarse en la

Universidad. Se casé pero sigue estudiando. Ella es la menor. Mi hija me

dijo “mami tengo que irme para que mis hijos puedan graduarse”. Se
necesitan 20 millones para que cada uno se gradue. Y ademas lo que

8 \er entrevista Nro 5 (anexo)
87 Ver entrevista Nro. 7 (anexo)
8 Ver entrevista Nro. 5 (anexo)
8 Ver entrevista Nro. 4 (anexo)
% \er entrevista Nro. 5 (anexo)
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cobran en las universidades para graduarse. Necesito por lo menos tener 60
millones®™.

Por que ve que la situacion, el problema econdmico, la inflacion en
ddlares. Se decide irse a Madrid*

Econdmicamente puedo mantenerlos, aunque ella debia conseguir un
trabajo. Claro que le pagaban U$S 60 mientras que alld ganaba U$S
1.500. muchas amigas que estan en Suiza le dicen que vuelve.- ella quiere
volver, yo no quiero que vuelva. Es duro es triste®.

Yo me he dado cuenta de que la mayoria de las personas gque se han ido fue
por necesidad econdémica... Mucha gente se quedd pobre, se endeudaron con
el Banco de Fomento que con los intereses le saca la cabeza a mucha gente.
Yo tengo familia all&, que se han ido por eso, por necesidad econémica. Mi
sobrina se quedé viuda, y tuvo que irse, porque estaba llena de deudas®

.La decision de que mi esposa se fuera del pais, radico en que teniamos un
negocito de abarrotes. Y me robaron. Y me dejaron con deudas®

Los mecanismos colectivos de significacion y de interpretacion de contexto a partir de la

crisis, estan determinados por los efectos negativos que esta crisis provoca en los salarios y

el empleo y la falta de confianza en el gobierno. Esto esta vinculado a los actos de

corrupcion.

asociados a los niveles de bienestar, mejores salarios, ambos referidos a la migracion.

Mi hermana (esta mejor) porque con el trabajo duro, la paga es bien, esta
lejos, sola, alla dice que el dinero vale, aca no. Con la dolarizacion el sucre
no vale para nada. Aqui uno se sufre hambre. Por més que uno tenga su casa
y no pague arriendo, tal vez hay para un almuerzo, pero no hay para una
merienda. Se sufre. No se encuentra trabajo, porque sélo necesitan personas

I 1bid
%2 \/er
% \ser
% \er
% \ser

entrevista Nro. 8
entrevista Nro. 4
entrevista Nro. 1
entrevista Nro. 4 (anexo)

Este escenario impulsa aun mas el cruce con los imaginarios externos,
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preparadas, y ni tanto, porque a veces hasta los universitarios van a fregar
platos. Ni como muchacha puertas adentro. All4 si vale el dinero®.

Hay gente que se va por ambicién “yo me voy a hacer plata”. Y gente que se
va porque realmente lo necesita. Aqui si el sueldo llega a los U$S 50 es
una exageracion, U$S 70 para un obrero, ya. Pero alld son U$S 600
mensuales, se puede ahorrar. Aqui es muy dificil ahorrar. Por eso toda la
gente se va. Tal vez usted no se de cuenta pero aqui es muy dificil. Hubo
una época en que podia ir a comer a los centros comerciales, ahora no,
desde marzo. Recién en agosto pudimos ir a comer otra vez alli. Teniamos
que pasar sin comer todo el dia y comer en la casa””.

Una empleada domeéstica gana aqui 30 doélares mensuales, alla ganan
mas y le consideran bastante y le tratan mas facil. Aqui no hay eso.
Dicen que los ecuatorianos son buenos trabajadores, por eso los consideran,
cosa que aca no. Uno hace sacrificio para aunque sea mandarlos hasta 6to
curso, pero después no tienen trabajo. De qué van a vivir. Con el sueldo que
ganan no mantienen a sus hijos™.

Que alléa si se sufre pero que se gana mas que aca. Mi yerno saca 25
millones en moneda ecuatoriana. Mi hija trabaja en dos casas, lavando y
planchando hasta los fines de semana. Trabaja duro pero se gana™.

Yo gano aqui U$S 68. Quiero cambiar mi situacién econémica. Tener algo
para mi*%

Las condiciones y limitaciones estructurales, que en este caso se asocian a factores del

mundo del trabajo (posibilidades de empleo, salarios, capacidad adquisitiva de estos),

credibilidad en la gestion de las instituciones del gobierno, politicas econémicas y sus

efectos (en torno a la dolarizacion). Todos se constituyen en reactivos hacia la migracion.

% Ver entrevista Nro.7(anexo)
% Ver entrevista Nro. 1 (anexo)
% Ver entrevista Nro. 6 (anexo)

% |bid

100 \/er entrevista Nro.1

56



Los datos estadisticos en estos dltimos afios evidencian que la préctica migratoria se
comienza a propagar en el tejido social, es decir, se vuelve recurrente en los diversos
niveles de interaccion social. La recurrencia del proceso migratorio le permite
consolidarse como una practica mas dentro de los universos de significacion en las

estrategias de las familias frente al contexto adverso.

Por otra parte, desde las condiciones estructurales del pais, algunos autores como Juan
Fernando Teranl01, establecen una relacion entre migracion y economia. Afirma que la
politica econdmica del Gobierno (la dolarizacion econdémica) sera una de las variables que

continuaran impulsando el fenémeno migratorio.

Las causas del incremento migratorio a partir de esta perspectiva econémica obedecen a las
siguientes razones: incapacidad de los sectores econdémicos de absorber trabajadores; la
diferencia salarial con otros paises; la tendencia creciente de los segmentos menos estables
de la clase media a engrosar las filas de desempleados, y, por ultimo, el aumento en el

desempleo de la mano de obra no calificada.

2 Descripcion del conocimiento de condiciones legales y politicas de la migracion y su

incidencia en la toma de decision.

Ademas de las condiciones adversas vinculadas al contexto critico, importa comprender otra

dimensidon de la migracién: las condiciones legales y politicas en los imaginarios, y que se
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expresan en el momento de tomar la decisién. La informacion que les llega del exterior

sobre las condiciones legales de la familia también se encuentran en estos imaginarios.

En el campo de las relaciones internacionales las politicas, acuerdos y leyes'®, entre y al
interior de los distintos paises y entre distintos gobiernos, determina el trato a la poblacion
emigrante en los paises receptores y expulsores de migracion. En este campo aln persisten
violaciones a los Derechos Humanos: expresiones de racismo, xenofobia e intolerancia en
los paises receptores que se acompafia de la ausencia de una legislacion adecuada que

ampare los derechos de los emigrantes, sobre todo en materia de Derechos de Ciudadania'®.

Estas condiciones ponen de manifiesto las carencias en materia de legislacion; en la mayoria
de los casos, son desconocidas por un amplio sector de la poblacion potencialmente

emigrante.

De los relatos fue posible constatar que la ilegalidad es un factor de preocupacion para las

familias. No se evidencian mecanismos que permitan vincular la consecucién de los

1%L Cfr. Juan Fernando Terén. Dolarizacion de Cristal, RED SAPRIN ECUADOR, Quito, Ecuador, 2.000

192 Un ejemplo de ello, es el impulso de la nueva Ley de Extranjeria llevada adelante por el gobierno espafiol,
la cual ha limitado ain mas el derecho del emigrante de regularizar su situacién legal en Espafia. Esta nueva
ley de entré en vigor a fines de enero del 2.001 y permite la expulsion de los inmigrantes que se encuentren en
Espafia en situacion irregular. Antes de la promulgacion de esta ley el gobierno solo podia comunicarles la
obligatoriedad de salir del pais y sancionarlos con una multa. La nueva ley prevé no solo la expulsiéon de
guienes no tengan permisos de trabajo sino también fuertes sanciones pecuniarias a aquellos empleadores que
tomen personal en situacion irregular. Con la sancion de esta ley, el gobierno espafiol pretende evitar flujos
incontrolables de inmigrantes.

103 E| derecho internacional de los DDHH se resiste a integrar el derecho a estar y permanecer en un pais al
extranjero dentro del pais, lo cual responde a la resistencia de los Estados a ceder derechos de soberania en el
control de sus fronteras. Organismos internacionales, como las Naciones Unidas han elaborado diferentes
Convenciones en términos migratorios que adn no han sido ratificadas por un gran ndmero de paises. La
Organizacion Internacional de Trabajo ha trabajado fuertemente en defender el derecho al trabajo en
condiciones dignas de la poblacidon emigrante, denunciando formas de explotacion y otros vejamenes, sobre
todo en mujeres y nifios. Pese a ello aln persisten resistencias de los diferentes estados en incorporar
soluciones a este grupo humano

58



derechos migratorios a través de los mecanismos institucionales. El factor “suerte” o la
informacidn que les brindan las agencias de viaje son las Unicas garantias para afianzarse o

defenderse en términos de legalidad.

Al salir ellos de aqui, se fueron como pienso que todo el mundo viaja, como
turistas. Pero la gran ilusion, deseo que tienen, incluso para poder trabajar
tranquilamente, es alguna tarjeta o identificacion. Se que estan ellos

empadronados alla. Es lo tnico que se®.

Pero me preocupa lo legal, que traten de conseguir los papeles para estar
legalmente. Me da miedo que haya problemas, por eso les digo que se
cuiden y traten de legalizar sus papeles. Esperemos que los patrones
esparioles... bueno que tengan suerte mis hijos de conseguir buenos patrones
y que les ayuden en la documentacion. Entiendo que tienen que ser gente
solvente, algo que he escuchado, que el patrono sea solvente y que tenga buena
voluntad de apoyarlos. Mis hijos dicen que hacen todo lo posible para ganarse la

buena voluntad y el afecto del jefe para poder aspirar a la documentacion®®.

En la embajada me dieron una hoja para llenar, pero econémicamente no daba.
Entonces mi esposa ya sabia que iba ilegal. En la agencia la Unica
indicacion, en caso no la dejaran pasar en Francia, era que dijera que venia
de turista, a conocer la torre Eiffel, y los estadios, y que no la podian
regresar porque tenia 15 dias para quedarse. Pero eso en Francia, cuando se
pasé a Suiza ya estaba ilegal. Lo mismo mis hermanas. En Suiza no se puede

arreglar papeles, salvo que se case'®.

La falta de regulacion en el &mbito de las politicas publicas se vuelven determinantes para
que pueda desempefiarse en condiciones de estabilidad, los convierte en sectores
vulnerables, y muchas veces objeto de persecucién por parte de las autoridades locales y de
otros grupos que explotan a través de engafios y estafas ofreciendo promesas de regulacion

fuera de los parametros legales.

104 \/er entrevista Nro. 2
105 \/er entrevista Nro. 2
106 \/er entrevista Nro. 4
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El miedo, las estrategias colectivas frente a la ilegalidad a fin de evitar la deportacion, la
vulnerabilidad que expresan estos testimonios, evidencian que una de las causas de la

discriminacion laboral de los flujos migratorios, radica en el desconocimiento previo a la

En agosto en Europa se van de vacaciones. Los jefes de mi esposa le habian
dejado pagando todo el mes de agosto para que se reintegrara el 1ro de
septiembre. Todo iba bien. Pero hacia 40° de temperatura. Un martes, mi esposa
fue a bafiarse a un rio con las compatriotas. Mi esposa se trajo U$S 600, por
cautela. Ese dinerito era el que iba a mandarnos. Pero justo las encontré la
policia. Pero parece que pensaron que eran prostitutas colombianas o
narco peruanas. Las desvistieron para buscarles drogas, la plata se la
llevaron. Por suerte mi esposa tenia una carterita con la cédula ecuatoriana.

Aungue las tuvieron detenidas todo el dia, sin comer ni nada'®’.

“Querian que firmaran un papel, pues pensaron gque eran narco colombianas, no
firmaron pues decian que no habian cometido ningin crimen, ademas no
entendian la letra ni nada. Les preguntaron donde vivian pues encontraron las
Ilaves. Existe un codigo entre los ineemigrantes ilegales. Cuando los cogen,
no pueden decir donde viven los otros, no pueden denunciarlos. Dijo que
habia llegado el dia anterior. Asi fue que luego entonces la deportan y regresa al
Ecuador... También estaba nervioso de que la detuvieran y la acusaran de
algo, narcotrafico, qué se yo. Que la detengan por afios. Me preguntaba si la
deportaran o no®.

Ella me decia que le tenia miedo a los policias, pues alla se les agarra fobia, los
ilegales andan escondiéndose, como que habian robado algo, como que habian
matado a alguien, ven un policia, se esconden'®

partida de las condiciones legales y de vida hacia el pais de destino.

Esto se traduce en la aplicacion de actos inhumanos o degradantes, sobre todo con el

emigrante ilegal por parte de agentes privados y estatales.

197 1bid
108 \ 7
199 1bid

entrevista Nro. 4



La OIT*®, por ejemplo, reconoce estas condiciones sobre las que opera el trato al emigrante
ilegal y propone la igualdad de trato entre los trabajadores nacionales y los trabajadores
emigrantes. Esto supone desarrollar y fortalecer determinadas instituciones, procedimientos
y reglamentos nacionales relativos a la contratacion, empleo y regreso de la mano de obra
extranjera, asi como el establecimiento de mecanismos para fomentar la integracion de los
trabajadores migrantes a largo plazo y para regular las actividades de las agencias de empleo

privadas.

Supone luchar contra un tipo de discriminacion extraoficial o "de facto", que resulta en una
desigualdad en el trato a los trabajadores migratorios mediante la aplicacion de normas
Internacionales en el marco de la legislacion constitucional y nacional de los Estados de

acogida.

Aln quedan muchos caminos que recorrer para que el “deber ser” de los derechos
migratorios se transfiera a acciones concretas que involucren la defensa de los derechos de
los emigrantes, pero sobre todo, que estos derechos sean conocidos por el conjunto

migratorio.

3. Costos y beneficios materiales: pago de deudas (mecanismos de chantaje, extorsion,
presion). Acreedores (agencias, bancos, personas y chulqueros) y planificacion del

gasto de las remesas

19 Documento presentado a la Subcomision de Prevencion de Discriminaciones y Proteccion a las Minorias
por la OIT en 1995.

61



Un segundo elemento que se incorpora al analisis de los imaginarios, refiere a los costos y
beneficios de la empresa migratoria. Los primeros refieren a las formas de endeudamiento
para financiar el viaje. Los mecanismos que operan en este campo se vinculan a la
emergencia de ciertos actores econdmicos que operan en el ambito publico y legal
(agencias) y los que operan desde la ilegalidad (chulqueros). Su forma de operacién
oportunista e ilegal ha propiciado y motivado la migracion en el pais bajo la mirada ciega de

las autoridades competentes.

Otros mecanismos que operan en el financiamiento, refieren al dmbito de las redes
migratorias y las formas de cooperacidn que se establecen con los familiares y amigos en el

pais-.

Debe U$S 1000 para la agencia, y U$S 1500 a conocidos en Espafia. Con
la deuda en Espafia, si no la paga a tiempo ellos mandan un poder acé

para que se cobren los parientes. No se si se fue con papeles o de

palabra. Pero para él lo Gltimo vale més pero no se si se queda o se va'*.

Aunque el factor confianza y amistad sustituyen a los requisitos legales y a los mecanismos
de presion legal que utilizan agencias y chulgueros, la garantia de efectivizar el cobro del
préstamo otorgado queda en manos de la familia del amigo en el pais, y son estos quienes
presionan a los familiares para el cumplimiento de la deuda, o bien se le cobra al emigrante
en el exterior. Este mecanismo de financiamiento constituyen recursos que facilitan la

migracion y contribuyen a reproducirla.

11 \/er entrevista Nro.4
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El viaje lo financia con plata prestada. Aqui estamos tan pobres que lo que
se tiene es para la comida que se necesita para seguir viviendo porque si no
come que sera de nosotros. En eso gastaba su ingreso**2.

Mi sobrina Carmita, que esta alla, que se esta haciendo una casita, ella tiene
el terreno. ..El esposo pidi6 20 millones a los amigos. Carmita le consiguio
el dinero. Ella ya pag6 los 20 millones y los 30 que llevd. El esposo fue el
que le dio el dinero a mi hija'**.

Le preste una plata, me la devolvio, pero me dijo que me iba a pagar

intereses pero hasta ahora no los veo. Y no la llamo porque se me hace

delicado decirle “ve, me ofreciste, ¢por que no me los pagas?”. Mi sobrina

también me debe U$S 700. No se cuando me los va a pagar'**.

La venta e hipoteca de bienes y de las propiedades familias como mecanismo de
financiamiento, supone una inversion a futuro a través de beneficios que se obtendran de la
migracion.

Deben casi U$S 2.000, dejo su casa hipotecada, vendié una parte de su

terreno para pagar deudas, vendié desde la refrigeradora, la maquina de

coser, vendié todo. Desmantelo practicamente toda su tienda*™.

He hecho un gran esfuerzo, bastante esfuerzo para poder enviarles a ellos, al

punto de vender una casa que construimos cuando ellos eran pequefios,

con tanto sacrificio, con tantos prestamos, ayuda de familia y todo.

Hicimos una casa que tenfamos por Chillogallo™®
Agencias y chulqueros
El impacto que ha tenido la migracién en el Ecuador en los Gltimos afios, ha transformado a
este sector en una de las actividades mas lucrativas del mercado. Las agencias de viajes se

encargan de facilitar todo el proceso y los llamados ‘chulqueros’, quienes ofician de

prestamistas desde la ilegalidad .

12 \/er entrevista Nro. 5
3 Ipid
114 \/er entrevista Nro. 1
115 1hid
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La existencia de estas agencias y chulqueros en todos los barrios y localidades del pais
ejemplifica este caracter lucrativo.. La publicidad, tanto en prensa como en la via publica es
uno de los principales “llamadores” para captacion de clientes, ofreciendo diversos paquetes

migratorios, inclusive en algunos se ofrece “oportunidades laborales” en paises europeos.

Cuando se trata de agencias de viaje, los servicios son completos. Ademas de prestarles el
dinero de la “bolsa” (la mayoria de los ecuatorianos entran a Espafia como turistas por lo
que presentan una "bolsa de viaje", estimada entre 2.000 y 3.000 dolares en efectivo, méas
los comprobantes del pase del hotel), requerida por las autoridades migratorias espafiolas
en la condicién de turista, les brindan asesoria sobre las actitudes que deben mantener al
ingresar al pais, como deben vestirse y qué declarar.

La sefiora nos prestd U$S 2.000 pero con un interés semanal del 10%. La

condicion era que mi esposa, si llegaba el sabado, ya el DIA lunes debia

mandar el giro aca. Pero como son ilegales ellas, el giro siempre se demora

unos 15 o 20 dias, lo que aumentaba el interés. Entonces mi esposa, para

que no se demore mucho, dentro de un osito por correo, mando la plata. Y

asi fue que se devolvid totalmente la bolsa. Nos cobro el interés de dos

semanas.'t’

Gasto de Remesas
Las remesas constituyen el beneficio material esperado por la familia de los emigrantes. El
ingreso de las remesas no involucra la accion de los intermediarios gubernamentales, llega

directamente a las familias. Las estimaciones del Banco Central del Ecuador'*® para el afio

116 \/er entrevista Nro.2
Y7 \/er entrevista Nro.2
18 Estas remesas se registran en la cuenta “transferencias corrientes” de la Balanza de Pagos. Estas
transferencias se clasifican en dos categorias, las del gobierno general y la de otros sectores. Las remesas estan
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2.000 indicaron que las remesas constituyeron el segundo rubro del ingreso nacional para
ese afio con un monto aproximado de U$S 1.320 millones de ddlares. Hasta octubre de ese
mismo afio ingresaron, segin la misma fuente, U$S 1.813.4 millones por concepto de
exportaciones de crudo, U$S 700.9 por exportaciones de banano y U$S 231.7 por

exportaciones de camaron.

Considerando los efectos que ha provocado la crisis analizada en capitulos anteriores, en
especial sobre la reduccion del empleo y de los ingresos, las remesas pueden ser
consideradas como un factor de compensacion en términos de ingreso. Para algunos autores
estos fondos que reciben las familias configuran una especie de “programa de

autocompensacion social**®”

llevada adelante por la poblacion emigrante. En teoria este
dinero se emplea para afrontar las necesidades basicas del hogar, por lo que puede modificar
las condiciones de reproduccion social del nucleo familiar. Entre estos mecanismos se

incluyen el pago de la deuda generada, se reactiva la capacidad de ahorro e inversion.

Las expectativas se vinculan principalmente a la construccion de la casa propia o para salvar
la casa que hipotecaron en el viaje (recuperar la inversion).

Si, para mi y para las guagas. Y también para otro hijo mio que también se

va, le dan para el pasaje y todo. El dinero lo pongo en un banco, porque

ellos quieren ahorrar para tener su casita y un negocio porgue piensan
120

volver

Ellos tienen la idea de juntar dinero y enviar para poder recuperar la casa
que perdimos. Esa es la ilusién que ellos tienen: volver a comprar la

registradas en esta Ultima categoria. Las cuentas correspondientes a las transferencias corrientes se denomina
transferencias unilaterales.

19 Cfr. Mario Lungo (Comp.). Migracién internacional y Desarrollo, Tomo |, FUNDE, El Salvador, 1997

120 \/er entrevista Nro 6
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casa y quizas mejor de la que teniamos. Recuperar la casa que por viajar
ellos se perdi6™".

Otra de los mecanismos sobre los cuales se invierte el dinero proveniente de las remesas es

el ahorro familiar.

Sé que les manda plata pero con una carta para que haga lo que dice, que
ponga lo que manda en el banco, y que cada tres meses agarre los intereses
para que haga lo que quiera, pero que la plata del banco no la toquen®?.

Otro elemento importante es el pago de la deuda contraida. Varios elementos intervienen
como articuladores del gasto. El primero refiere a los intereses cobrados por parte de las
agencias y chulqueros, como indicador de vulnerabilidad frente al costo que implico
impulsar el proceso migratorio. Un segundo elemento refiere al sostenimiento del emigrante
en el exterior, factor que se vincula a los altos costos de manutencion, y sobre todo, a la
precariedad del empleo. La ilegalidad de la condicion migratoria y su estrecha relacién con

los trabajos temporales e irregulares.

Se que a sus hijos les ha mandado U$S 250 mensuales de los cuales U$S
200 son para pagar los U$S 1.600 que le prestaron aunque en total
fueron como U$S 2000 de deuda por plata que le prestaron otras amistades
en Chone. Ella lo que esta haciendo es pagar intereses. La casa esta
hipotecada y eso a mi me da terror, en cualquier rato le pueden quitar su
casa. Es una bonita casa que le dejo su marido. Ojala que no se la quiten.
Pero al sefior que le presto le manda todos los meses sus intereses para que
no se moleste. Y U$S 50 manda mensualmente para los chicos. Uno de ellos
esta estudiando todavia y los otros mantienen el negocio. Un negocio de

billar que no da plata pero bueno*®.

121 \/er entrevista Nro. 2
122 \fer entrevista Nro. 5
123 \/er entrevista Nro. 2
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Yo le dije a mi esposa antes de que se fuera que por favor primero pagara la
deuda a mis hermanas. “Pagales primero lo del pasaje, después tus
gastos”. Por que ella me contd que tenia que pagar el departamento, pues
vivia con ocho ecuatorianas mas. Ademas se enfermo de los ojos, y por ello
por dos semanas 0 mas no trabajé. No tenia ni como pagarle a mis
hermanas. Cuando empezé a trabajar con la japonesa, que le pagaba U$S
700, debi6 pagar primero el departamento y el abono a mis hermanas. Mi
esposa regreso el 31 de agosto del 2.000. Estuvo casi 5 meses y trabajo 3.
En fzie tiempo pagd la deuda del pasaje a mis hermanas y sus gastos
alla™".

Ella no cuenta a los hijos como me cuenta a mi, que soy la madre, a mi me
tiene decir la verdad. Ahi se pone a llorar. “mamita yo pensé que llegaria a
trabajar, no sé como voy a pagar lo que estoy debiendo®*”

Al mismo tiempo, y por los mismos efectos que provoca la migracion, pueden verse

modificadas las percepciones, valoraciones, y aspiraciones de

desencadenando una modificacion en las pautas de consumo de los hogares.

los

miembros,

Mi cufiada esta también en Suiza, y yo veo a mi hermano solitario vive en
Tumbaco, aunque mis sobrinos tienen computadora, aire acondicionado,
cable, ropa “gringa”... Tiene tres hijos de 15, 11 y 9 afios. Como el es
supervisor de plantas en Tumbaco, los hijos quedan solos, no tienen control.
La hija de 15 afios esta enamorada, los nifios solo piensan en juguetes, han
cambiado el sentimiento de mamé por juguetes.'?®

Pero en el caso de mi hermana, mis sobrinos comenzaron a tomar, tuvieron
que recurrir a mi como “hombre” pues el padre estd en Espafia. Los
muchachos se tiraron al abandono, se creian ricos, sélo pensaban en
cosas materiales. Se sentian libres, se dedicaron a la borrachera, a traer
mujeres, etc. Pero al ver la realidad, comenzaron los reproches por la deuda.
Les digo que ahorren, que guarden capital*?’.

La relacién entre las remesas migratorias y el desarrollo familiar, en consecuencia también

nacional, es indefinida. Depende de los contextos encontrados en el pais receptor, de las

124 \fer entrevista Nro. 4
125 \/er entrevista Nro. 5
126 \/er entrevista No.4 (anexos)
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responsabilidades de parientes en el pais de origen, de las formas de incorporacion en la
sociedad receptora. Y de sobre manera, de las conductas econdmicas de los emigrantes y sus

familias.

Si las remeses se canalizan para el consumo excesivo de ciertos bienes importados y no en el
sector productivo, estas transferencias econdmicas pueden constituir un freno para el
desarrollo de una economia més equilibrada. Otras limitaciones refieren a que en paises con
excesiva dependencia de las transferencias de los emigrados se modifican las pautas
culturales, emergiendo una "cultura de la emigracién” que la convierte en “la aspiracion de
todos los jovenes y que los retrae de la posibilidad de lanzarse al desarrollo de proyectos

econdmicos emprendedores dentro del lugar de origen*®”.

Estas apreciaciones advierten que si bien las remesas representan, como ya se sefialo, una
forma de autocompensacion social de los hogares para su reproduccién social, “resulta
dudosa su utilidad para un mayor desarrollo econémico del pais, a menos que vengan

acompafiadas de planes de desarrollo adecuados™?°.

Algunas conclusiones

La migracion en los imaginarios desde la perspectiva de factores objetivos, es decir, el

contexto economico, social y politico, se presenta como respuesta frente a las limitaciones

27 Ibid

128 PAJARES ALONSO, Miguel: “Una politica de flujos migratorios” Ponencia presentada en el 11 Congreso
sobre la Inmigracién en Esparia, "Espafia y las Migraciones Internacionales en el Cambio de Siglo", Madrid, 5-
6-7 de octubre de 2000

29 Ipid
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del entorno que impiden y limitan la proyeccion en el futuro. La contingencia del presente se

reestructura sobre la base de nuevas alternativas que la migracion ofrece.

La crisis sistémica que afectd al Ecuador durante el periodo 1997-2000, sostuvo profundos
impactos en los niveles de vida de la poblacion. Del relato de la percepcién de la crisis, la
pérdida de capacidad adquisitiva de los salarios, la inestabilidad laboral y el aumento del
desempleo, ademas de la pérdida de credibilidad en las instituciones publicas a consecuencia
de la falta de legitimidad en la gestion del gobierno, constituyeron los ejes principales sobre

los que se manifestaron.

La renovacion de estrategias de sobreviviencia se vincularon a establecer una proyeccién de
vida méas alla de fronteras. La migracion se constituye como salida a las condiciones
adversas. Las esperanzas de alcanzar una vida digna para el grupo familiar, se transfieren
basicamente a la consecucién de empleo y salarios dignos. Los Ordenes sociales,
econdmicos y politicos de la crisis, desde la perspectiva del actor, establecieron una suerte
de hermenéutica en la cual la pérdida de certezas respecto a las capacidades de realizacion

personal resultaron contundentes.

La crisis sistémica puede definirse ademas como una crisis de imaginarios. La crisis
acomparia tanto la vida social como la interpretacion que sobre ella se realiza. Estos factores
conducentes al proceso migratorio. No solamente se imposibilita la capacidad de proyeccion
dentro de fronteras sino que comienzas a articularse las imagenes que combinan el

desarrollo y bienestar que puede ofrecer arriesgarse a la aventura europea.
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Las formas y mecanismos de financiamiento de la migracion permiten visualizar como las
familias movilizan los recursos disponibles. La hipoteca y venta de sus inmuebles, en
algunos casos, el riesgo del crédito, la incertidumbre frente a los beneficios obtenidos,
reflejan las apreciaciones respecto a las posibilidades de éxito, frente a los costos que la

migracion provoca.

Los mecanismos que operan para el pago de las deudas, se sustentan en la presion hacia las
familias limitando en algunos casos las formas de reproduccion social del nucleo familiar.
Por otro lado, este proceso deja o pone de manifiesto, los niveles de vulnerabilidad que la
migracion implica. En el aspecto legal, el desconocimiento y la falta de referentes
institucionales, de mecanismos de proteccion, de defensa de sus Derechos Humanos, deja al

descubierto las limitaciones y debilidades a las que la migracién los expone.

Las remesas son el beneficio esperado. Tres fueron los destinos de las mismas: el ahorro

familiar, como mecanismo de acumulacién que potencialice las proyecciones familiares de

vida; la construccion de la vivienda propia, y el gasto en bienes suntuarios.
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Conclusiones Finales

Esta investigacion sobre los imaginarios sobre la migracion en las familias de emigrantes
ecuatorianos constituye una primera exploracion sobre de una de las dimensiones que
permiten comprender la complejidad de este fendmeno social que cada vez adquiere
mayores repercusiones en el escenario mundial. En el caso ecuatoriano durante los ultimos
afios, grandes conglomerados de personas han abandonado el pais hacia diversos paises
europeos. La magnitud del fenébmeno lo convierte en uno de los problemas principales en la

agenda del gobierno ecuatoriano, de la prensa nacional y de la poblacién en general.

Desde el punto de vista metodoldgico, la principal limitacién en el abordaje de la migracion
internacional, se deben al caracter multidimensional que la misma presenta. Componentes
de tipo econdmico, vinculados a las nuevas necesidades de las economias mundiales,
componentes sociales, derivados de la articulacion del sistema de redes, componentes
juridicos, que se desprenden de la actuacién de los Estados en el ejercicio de las politicas
publicas de la migracion y componentes culturales, a partir de la comprension e intercambio
de bienes simbdlicos, formas y estilos de vida son, entre otros, los atributos que este

fendmeno expresa.

Desde esta perspectiva Alejandro Portes130 advierte la imposibilidad de construir una
teoria general sobre la migracion. Las areas que componen este campo son tan dispares que

solo pueden unirse a un nivel excesivamente abstracto y probablemente vaciol31.

130 cfr, Alejandro Portes: “Teoria de la inmigracion para un nuevo siglo: problemas y oportunidades”. En
Cuadernos Etnicas. Ineemigrantes, claves para un futuro inmediato. Universidad de Jaén. Espafia. 2000.
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Por estas razones, se pretendié responder a la siguiente interrogante que orientd la
investigacion: como imaginan la migracion internacional las familias de emigrantes
ecuatorianos?. Los resultados obtenidos permitieron dilucidar en los imaginarios la génesis

0 causas que permiten explicar, en téerminos de la accion social, de este fenomeno social.

Respecto a los imaginarios sobre la migracién, fue posible comprobar como esta es vista
como una oportunidad de obtener beneficios concretos frente a las limitaciones que el
propio entorno presenta. Los factores subjetivos y objetivos se encuentran fuertemente
imbricados en la medida en que, de la interpretacion de ambos procesos, se establece una
estrategia de costo-beneficio, inmersa dentro de un campo ideal: “la ilusion”. Estos
constituyen los determinantes de la accion social. Esta capacidad de auto-proyectarse frente
a la realidad representa una manifestacion de los secretos que esconde el mundo interior de

los entrevistados.

Appadurai advirti6 como la imaginacion constituye una fuerza social que trabaja en el
mundo actual. Las imagenes que se establecen dentro del campo ilusorio vinculadas a la
migracion, en el caso ecuatoriano, involucran un nuevo escenario que opera como una nueva

fuerza social.

Esta fuerza social se reactiva en la medida en que la migracion pasa a constituirse una
préctica social recurrente, atravesando todos los niveles de la interaccion social, el sujeto se

ve expuesto como parte de esta cultura de contacto que se desprende del entorno por medio

31 |bid. Pag. 40

72



del sistema de redes establecidas que actian por medio de los relatos de los familiares,

amigos, conocidos que radican en el exterior o que regresan al pais.

El intercambio de informacion, de bienes simbolicos y materiales de las redes, estimulan el
logro de esta realizacién. Las redes estan vinculadas a familias extensas, a grupos de
amigos, a vecinos de la misma localidad. No solamente son la expresion de la emergencia de
nuevos espacios pluri-locales, que colocan al individuo a vivir en una condicion fronteriza,

(42

entre el “aqui” y el “alla” en permanente interaccion, sino que ademas las préacticas
migratorias recurrentes, comienzan a insertarse en las conciencias individuales, a impulsar

formas de contagio social, vinculadas al acto migratorio.

En el mundo los imaginarios, la “ilusion” puede interpretarse como reflejo a las tensiones
emocionales a las que el actor se ve envuelto ante un horizonte local constrefiido y limitado
por lo que necesita proyectarse hacia otros lugares en los que se presentan formas y estilos
de vida diferentes. Estas formas y estilos de vida se encuentran sustentados por los modelos
de progreso y bienestar, impulsados desde la modernidad, que se convierten en necesarios
para el desarrollo individual y colectivo.

De esta forma la migracion se constituye como una practica ilusoria que comienza a
insertarse en las formas de interaccidn social, en las practicas de los grupos, adquiriendo un

caracter fundacional en el mundo de los imaginarios sociales.

La realidad social se extiende mas alla de las fronteras, adquiere connotaciones planetarias.

El sentido orientador de lineas de accidn, se expresa a través del nivel mas basico y
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generalizable: el econdémico. La obtencion de recursos necesarios para la vida y bienestar de
una poblacion determinada, y los consiguientes procesos de distribucién y consumo
potencializan nuevas estrategias de sobreviviencia dentro de las familias para la consecucién
de esos recursos. Es justamente la plataforma del caracter proyectivo de realizacion del

grupo familiar.

Otro elemento presente en esta investigacion refiere a la presencia de la familia como unidad
reguladora y ejecutora de la migracion. Este caracter permite dar cuenta de la presencia de
un tejido social fuerte a través de la presencia de familias extendidas, las cuales movilizan

recursos para facilitar el proceso.

Al estudiar los componentes estructurales de la realidad social o factores objetivos, se pudo
comprobar su incidencia en el imaginario de la migracion internacional. Este analisis
permiti6 transcender los deseos subjetivos, vinculados al imaginario europeo y aterrizar en
una matriz de conexiones entre diferentes elementos de la experiencia de los individuos,

sentida y vivenciada por la crisis sistémica que afrontd el pais en estos ultimos afios.

Por otra parte, los imaginarios sociales adquirieron un grado maximo de relevancia al
formular esta estrategias de intervencion sobre sus condiciones materiales de vida, al
movilizar recursos, arriesgar la venta e hipoteca de sus bienes, exponerse a la vulnerabilidad
legal que supone la migracion ilegal, y el desconocimiento de sus derechos, ademés del

abuso al que se someten por parte de agencias y chulqueros.
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Este elemento del imaginario migratorio se extiende y penetra en el mundo de la cotidiano
consolidando nuevos conceptos, mecanismos de accidn, sentimientos o inversiones afectivas
que implica el desarraigo y la separacion familiar; pero que por medio de las practicas
recurrentes de la migracion al interior de familias y comunidades, hace que esta adquiera
una nueva significatividad plural en los imaginarios bajo diferentes horizontes

hermenéuticos reorientando el sentido social de grupos sociales mas alla de fronteras.
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ANEXO: Entrevistas a familiares de emigrantes

ENTREVISTA N°1

Perfil del entrevistado: Mujer, 40 afios, soltera. Empleada

- Me gustaria que me contara acerca de la migracion en su familia, como empez6 todo
esto, en definitiva, de su experiencia.

Yo me he dado cuenta de que la mayoria de las personas que se han ido fue por necesidad
econdémica. Hubo aqui un invierno muy fuerte donde cosechas y cultivos de mucha gente se
perdid, al menos en muchas provincias. Mucha gente se quedo pobre, se endeudaron, con el
Banco de Fomento que con los intereses le saca la cabeza a mucha gente. Yo tengo familia
alla, que se han ido por eso, por necesidad econémica. Mi sobrina se quedo viuda, y tuvo
que irse, porgue estaba llena de deudas.

- ¢Tiene hijos?
Si, de 28, 24 y 14 afios.
- ¢Donde estan ellos ahora?

Estan en Chone con su abuela. Es mas, ahora me entere que esta enferma, los chicos no me
han contado nada.

Deben casi U$S 2.000, dejo su casa hipotecada, vendi6 una parte de su terreno para pagar
deudas, vendi6 desde la refrigeradora, la maquina de coser, vendié todo. Desmantelo
practicamente toda su tienda, en el pueblo no se vendia nada. Antes en Chone usted veia
gente a las 3 0 4 a.m. Que pasaban a hacer compras. Ahora no ve eso, son las 8 am. Y ve
las calles vacias, porque no hay dinero para ir a comprar, y si se compra, es solo lo
necesario.

- ¢Cuénteme como su sobrina tomo la decisién de migrar? ;Cémo surgi6 la idea?

Ella se fue porque una de sus amigas estaba alld. Siempre le decia “vdmonos”, aun cuando
estaba con vida su esposo, le decia, “vamonos, yo la ayudo”. Fue puro ofrecimiento, pura
boca, porque nunca la ayudo. Sé que ella tampoco nunca la habia ayudado en lo mas
minimo. Lo primero que le dijo es “acé hay trabajo, yo te ayudo, no te preocupes”. Jamas.
Mi sobrina esta en Murcia, llega alla, su amiga supo que se iba y fue incapaz de decirle “yo
te ayudo”. Fue pura boca. Esto tampoco a mi me ha gustado, también la conozco, inclusive
fuimos comparfieras en la misma escuela. No me ha gustado, porque me parece que una
amistad... Si yo voy a ofrecer algo, lo cumplo. No hago eso, me parece una deslealtad.

Cuando decidido irse, la ayuda una amiga, que incluso le financio el pasaje, porque esa
sefiora tiene hacienda, tiene dinero. Estaba también con problemas, se estaba quedando sin
plata, problemas en las haciendas por eso que le conté del invierno. Y se fue, entonces le
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dijo la amiga “vente, yo te ayudo. Vives en mi piso conmigo”. Inclusive al hijo de ella
también se lo llevo, le saco visa... Que digo, licencia internacional para que pueda irse.

Y mi sobrina esta alli, esta desesperada porque dice que de a ratos se siente como que esta
estorbando, por eso quiere que yo me vaya. Quiere independizarse, pero no puede ahorita,
una porque no estoy yo alla, dos, que no tiene trabajo. Lo principal aqui es que no tiene
trabajo, trabaja por ejemplo un sédbado y un domingo, pero llega el lunes y no tiene trabajo.
Le pagan las dos idas de trabajo y se acabo. Lo que se es que si observan mucho la forma de
trabajar y ella nunca en su vida ha trabajado. Ella es una sefiora de su casa. No estaba
acostumbrada ni a planchar ni cocinar ni esas cosas. Para ella todo eso ha sido nuevo, se le
esta haciendo dificil. Para quien no sabe trabajar es muy dificil

- ¢CoOmo se imagina Espafia?

Un pais moderno con partes modernas y antiguas, al igual que aqui. Ellos nos vinieron a
conquistar a nosotros. Dicen que los esparioles son racistas, no sé... He tratado a espafioles y
me parecen excelentes personas. No sé si me tocase ir, con el trato alla si seria otra cosa pero
si me tocase si me voy, a la primera oportunidad. Y me arriesgo a todo, mientras sea decente
el trabajo yo lo hago. O sea, si me dicen que tengo que hacer algo fuera de mi forma de ser,
si me dicen que me tengo que ir a acostar con un tipo, entonces eso ya no.

- ¢Que le cuenta su sobrina de Espafa?

Dice que es lindo. Un puerto de mar hermoso. Pero también me contaba otra de mis amigas
que pasadas las 11 p.m. No pueden andar en la calle, porque son ilegales, porque la
migracion le anda atrds. Me dice “si salgo lo hago temprano, salgo a hablar por teléfono y
regreso a casa temprano”. Lo que ella aca no hacia, aca hacia lo que se le daba la gana. Yo si
me fuera no sufriria por ello porque las fiestas no son mi fuerte, en cambio a esta nifia si le
gustan. Es mas, en una carta me conté que se habia ido a una fiesta y que la habia pasado
divinamente. Yo le conteste que se controle que no esta en su tierra.

- ¢Como se comunica habitualmente con ellas?

Por Internet. Con mi amiga a veces por carta 0 me llama. Hace tiempo que no me llama. Le
preste una plata, me la devolvid, pero me dijo que me iba a pagar intereses pero hastno los
veo. Y no la llamo porgue se me hace delicado decirle “¢ve, me ofreciste, porque no me los
pagas?”. Mi sobrina también me debe U$S 700. No sé cuando me los va a pagar.

- ¢Su sobrina ha mandado algun dinero?

Sé que a sus hijos les ha mandado U$S 250 mensuales de los cuales U$S 200 es para pagar
los U$S 1.600 que le prestaron aunque en total fueron como U$S 2000 de deuda por plata
que le prestaron otras amistades en Chona. Ella lo que esta haciendo es pagar intereses. La
casa esta hipotecada y eso a mi me da terror, en cualquier rato le pueden quitar su casa. Es
una bonita casa que le dejo su marido. Ojala que no se la quiten. Pero al sefior que le presto
le manda todos los meses su interés para que no se moleste. Y U$S 50 manda mensualmente
para los chicos. Uno de ellos esta estudiando todavia y los otros mantienen el negocio. Un
negocio de billar que no da plata pero bueno...
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- ¢Que le cuenta con respecto al Ecuador, que es lo que extrafia?

Extrafia a sus hijos, a las amigas. A su familia, mas que todo. A mi también, extrafia mucho.
Pero, no se puede hacer nada.

- ¢Cuanto tiempo ella espera quedarse alla?

Pagar las deudas y tener para comprar una finca pequefia para ir los fines de semana y
sembrar cosas para vender y consumo de ellos. Eso es lo que ella desea, pagar las deudas,
porque quedo muy endeudada luego de la muerte del esposo, y comprar la finca para los
fines de semana. Es eso. Ella dice “no voy en busca de casarme, porque ya para que”.
Aunque esta joven, tiene 44 afios. Pero de todas maneras dice “tengo hijos y no quiero darles
un mal ejemplo, aunque sean varones, pero de todas maneras”.

- ¢Qué noticias le llegan a Usted de Espafia?

Por la TV y por el diario. Pero hay algunas noticias... Yo a veces hablo con una amiga que
estuvo el afio pasado aqui me dijo “tranquila, que a veces los periodistas exageran mucho”.
Porque dicen por ejemplo que revisan las maletas y a mi amiga jamas le revisaron. Las
ponen en hileras y pasan perros amaestrados. Nada mas.

Aunque salgan noticias de los inmigrantes yo prefiero escuchar lo que me dicen mis amigas.
Al menos esa chica es muy honesta y sé que me dice las cosas como son, “esto es asi, no
tengas miedo”.

- ¢Por que cree que la gente se va?

Hay gente que se va por ambicion “yo me voy a hacer plata”. Y gente que se va porque
realmente lo necesita. Aqui si el sueldo llega a los U$S 50 es una exageracion, u$S 70 para
un obrero, ya. Pero alld son U$S 600 mensuales, se puede ahorrar. Aqui es muy dificil
ahorrar. Por eso toda la gente se va. Tal vez usted no sé de cuenta pero aqui es muy dificil.
Hubo una época en que podia ir a comer a los centros comerciales, ahora no, desde marzo.
Recién en agosto pudimos ir a comer otra vez alli. Teniamos que pasar sin comer todo el dia
y comer en la casa.

- ¢Tiene hijos?

No.

- ¢Qué es lo que piensa hacer si se va?

Si Dios quiere y me voy. Me voy porque no tengo aqui ni quien me llore ni quien me cante.
No tengo a quien darle explicaciones de lo que hago o dejo de hacer. Y para cambiar mi
situacion econémica. Yo gano aqui U$S 68. Quiero cambiar mi situacion econdmica. Tener
algo para mi. No quiero quedarme aqui como se dice vulgarmente “vegetando” en la casa.

- ¢Y por que Espafa?
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Por el idioma. Pero si tuviera alguna amistad en Italia, me voy para alla. Tengo donde llegar
a Francia, pero hable con la persona que conozco y practicamente me cerro las puertas en las
narices. Y me conoce desde nifia y conoce a toda mi familia. Pero no me dijo, “si quieres
llegas a mi casa”. Para nada.

- Hay otros paises en América Latina en los que la situacion econémica también esta mal,
pero no hay tanta migracion como en el Ecuador, ¢por qué cree que se da este fendmeno
aqui?

Hay mucha gente que se va por curiosidad. Por conocer Espafia o por locura, se les da la
locura y se van. Otros por necesidad y también por la aventura, hay gente aventurera. He
conocido casos de gente que ha vivido en los parques, otros en albergues. Llegan al hotel
pero solo pueden pagarlo tres dias. Por eso hay que tener amigos que los retiren del hotel y
les den posada en el piso.

Es dificil pero es lindo. Es como una loteria porque Usted se va en lberia, es posible que la
dejen pasar o no. Porque lo primero que le preguntan es cuantos dias se va a quedar y se le
dice 20 idas, le piden la bolsa de viaje que son U$S 2000. Y si no los tiene se queda. Hay
personas que ademas de ese dinero llevan pesetas para hacerle creer a los espafioles de
migracion que uno va de vacaciones. Se llevan cdmaras de fotos. Es lo que yo haria, llevar
una cdmara de fotos

ENTREVISTA N°2
Perfil del entrevistado: Hombre, 45 afos, casado. Mecanico
- ¢Como surge la idea del viaje?

La idea de viajar surge de antes. Soy huérfano de padre. Mi madre ha sacrificado mucho por
nosotros. He visto lo que ha sufrido llorando. No teniamos que comer. Hemos pasado
necesidades, no teniamos que comer. Hemos pasado necesidades hasta para ponernos en la
escuela. En esos tiempos maximo hemos tenido un cuaderno y un lapiz, inclusive descalzos.
En esa época ya se veia el sufrimiento de mi madre. Mi hermano ya estaba en edad de ir a la
escuela. Deje la escuela para que fuera mi hermano, sali de 5to grado para cuidar animales.
La he visto llorar mucho, casi no dormia por nosotros.

Desde tierna edad tuve esa experiencia. Claro que me he esforzado, cuando mi hermano
sali6 de la escuela yo también queria terminar. A los 18 afios empece a trabajar en una
empresa y ayudaba a mi madre y mis hermanos. Como tuve oportunidades de seguir
estudiando, volvi a estudiar. Ya termine la primaria con mi hermano. Para el siguiente afio
fuimos al colegio nocturno. Segui hasta 4to afio con mi esfuerzo. Ayudaba en todo a mi
madre pero a mis hermanos no les entraba en la conciencia, no sabian que hacer con el
dinero. Soy una persona que no le gusta aprovechar, si tengo un pan lo comparto.

En la empresa que trabajaba me daban la oportunidad de trabajar en el CECAP. Pero se
acabo la empresa y me quede sin la oportunidad de graduarme. Busque otro trabajo, me
gradUe y me case. Luego deje de estudiar pero mi aspiracion era seguir estudiando. Al final
pude concluir mis estudios, luego de mucho sacrificio. Me gradue, inclusive tuve que
trabajar cuatro afios en Guayaquil.
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Pero lamentablemente los ingresos actuales no me alcanzan lo suficiente, por lo que estoy
pensando en viajar a Espafia.
Quiero un mejor futuro para mis hijos, que puedan seguir estudiando.

ENTREVISTA N°3

Perfil del entrevistado: Sra. Clarita, 50 afios, casada, tres hijos, dos migraron a Espafia.
Barrio El Tejar. Administrativa de un colegio publico.

- ¢Cuénteme acerca de su familia, como esta conformada, etc.?

Mi familia esta conformada por tres hijos, dos varones y una mujercita. Mi hija, que es la del
medio, y el menor han viajado a Espafia. Se encuentran ahorita en Valencia.

Ha sido para mi una gran experiencia, pero a la vez una gran tristeza, bastante tristeza.
Porque el hecho de tenerlos separados es muy duro, cada ida que pasa se extrafia y se sufre
bastante.

He hecho un gran esfuerzo, bastante esfuerzo para poder enviarles a ellos, al punto de
vender una casa que construimos cuando ellos eran pequefios, con tanto sacrificio, con
tantos prestamos, ayuda de familia y todo. Hicimos una casa (que teniamos por chillogallo).
Pero en vista de que la situacién se ponia muy dificil, tuvimos que esperar que mis hijos se
gradden... Y ellos decidieron viajar. La ilusion de ellos era viajar a Italia, EEUU, pero como
no es posible ni tan facil, decidieron irse a Esparia.

- ¢Qué estado civil tienen sus hijos?

El mayor tiene una nifia, es casado. Pero los dos que viajaron son solteros, no tienen ningdn
compromiso, nada mas sus amistades.

- ¢Qué edad tienen los que viajaron?
Mi hija 22 afios. Mi varén cumple en diciembre 21 afios.
- ¢Cbmo se imagina Ud. El lugar donde ellos estan?

Bueno, por lo que me han contado mis hijos, por lo que me han escrito y me Ilaman, tengo
una leve idea. Por lo que he escuchado aqui, sé que es una ciudad mas grande que la del
Ecuador, casi igual, pero en extensién mas grande, y con comercio mas grande.

Por comentario de mis hijos no tengo problema, sé que estan bien, estamos saliendo
adelante. No tienen todavia la suerte de tener un trabajo estable. Aspiran ellos a conseguir
un trabajo estable, con la finalidad de conseguir sus papeles. Esperemos que con el tiempo
culminen esa idea, porque ellos se fueron con la idea, la ilusién de superacion.

Yo tengo la ilusion de que ellos alla en Espafia tengan la oportunidad de seguir un curso. Por
lo menos un curso, porque seria maravilloso que cuando ellos regresen, vuelvan con algun
conocimiento cientifico. Esa es mi ilusion.

- ¢Como comenzo el proceso de tomar la decision de irse a Espafia? ¢(Qué factores
influyeron? ;Qué expectativas tenian sus hijos con el viaje?
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Mi hija estudiaba secretariado bilingue, de ella nacio la idea. En mi estuvo siempre la meta
de gue tenian que salir fuera del pais. Siempre me ilusione, siempre tuve la ilusién que ellos
sean mejor que mi. Que tengan una profesién mejor o que aspiren a algo mejor que el mio.
Entonces mi hija se decidié y dijo “mami, me gradio y me voy”. La ilusion de ella era
graduarse y salir de aqui. Ella mas o menos se desenvuelve en el ingles porque siguid
secretariado bilingle. Algo se desempefia. Mi vardn se centra bastante en la computacion.
En eso aparecié un sefior italiano, un amigo, que trato de llevarlos a Italia, eso decia él.
Pero lamentablemente fue un engafio, el sefior no cumplié. No sé si se le puede llamar una
estafa, no me imagine eso. Le teniamos como un buen amigo. Pensamos que €l les podria
llevar, les llevaba a su casa, les ofrecia trabajo. Pero mi sorpresa fue cuando me entere que
este sefior estaba detenido. No habia sido la Gnica que habia caido en esta situacion, habian
sido otras personas mas.

Actualmente sigue detenido, y claro, algo de dinero perdi al creer en él.

La salida decisiva de mis hijos, al ver que no se podian ir a Italia, fue cuando se fue mi
cufiada a Espafia. Ella fue las que les recibié en Madrid. De ahi los dos chicos han tratado de
independizarse y se han ido a Valencia.

- ¢Qué le cuentan sus hijos de su vida alla? ¢Qué expectativas tienen?, ;Como los tratan
los espafioles? ;Cuando piensan regresar?

Por lo pronto no han hablado de regresar. No sé cuando voy a volver a ver a mis hijos, por lo
pronto mi hijo es el que mas tiempo esta. Hace ya un afio. Dice que extrafia, que quiere
volver a ver a la familia, pero que quiere volver con la aspiracion que él tiene. Que ha
tenido suerte, que tiene amigos de todos los paises, espafioles, ecuatorianos. Y que lo Unico
que no ha conseguido es un trabajo estable con papeles. Si se ha realizado en cuanto a las
amistades. Cuando Ilama me agradece haberle ayudado para que viaje. Que en el Ecuador
esta muy dificil.

Se fue terminando el colegio, no tenia profesion pero es un muchacho pensante. No tenian
experiencia ninguno de los dos en ningun trabajo. Alla ha madurado. Dice que no tiene
miedo a ningun trabajo y que lo que tenga que hacer, lo realiza.

- ¢Cbmo se imagina su hijo en unos diez afios?

Espero verlo antes. El tiene la ilusion de que yo lo vaya a ver, no para quedarme sino para
gue conozca. Se que tiene la ilusién de pagarme un tour para que vaya a conocer aungue sea
unos dos o tres meses.

Tiene la ilusion de aca a unos afios de tener una casa, un negocio, salir adelante por si solo.
Y que yo le vaya ahorrando el dinero que envia.

- ¢Qué ventajas y desventajas le ve Ud. A la migracion en general?

Pienso que a nivel nacional es muy triste que la gente tenga que salir a buscar
oportunidades. En el caso de mis hijos, por suerte son solteros, pero es muy triste los casos
en que se va la madre, y quedan sufriendo los hijos. Es muy triste también porque en los
matrimonios tiende a ser casi un divorcio. Tal vez si son solo unos meses si, pero mas
tiempo es dificil que cuando la mujer vuelva pueda llevar adelante un hogar. Les aconsejaria
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a las personas que tienen hogar que piensen mucho antes de viajar, porque se destruye el
hogar, los hijos, la mujer si viaja pierde a su marido e hijos.

Esta bien para gente que no tiene mayor responsabilidad de lo contrario tiene que pensar
mucho.

- ¢En que situacion se van sus hijos en términos de conocimientos legales?, ¢Estaban o no
informados?

Al salir ellos de aqui, se fueron como pienso que todo el mundo viaja, como turistas. Pero la
gran ilusion, deseo que tienen, incluso para poder trabajar tranquilamente, es alguna tarjeta o
identificacion. Sé que estan ellos empadronados alld. Es lo Unico que sé. Pero me preocupa
lo legal, que traten de conseguir los papeles para estar legalmente. Me da miedo que haya
problemas, por eso les digo que se cuiden y traten de legalizar sus papeles. Esperemos que
los patrones espafioles... Bueno que tengan suerte mis hijos de conseguir buenos patrones y
que les ayuden en la documentacién. Entiendo que tienen que ser gente solvente, algo que
he escuchado, que el patrono sea solvente y que tenga buena voluntad de apoyarlos.

Mis hijos dicen que hacen todo lo posible para ganarse la buena voluntad y el afecto del jefe
para poder aspirar a la documentacion.

- ¢Surgidé algun inconveniente legal que no sabian antes de partir?, ;Y en ese caso,
tuvieron algun apoyo de alguna organizacién ecuatoriana o0 no?

Ellos salieron aqui por medio de una agencia, compramos el boleto y se fueron como
turistas. Ellos alla no han tenido problemas, no ha habido ninguna dificultad. Pero ellos, al
menos mi hijo, esta pendiente de todos los movimientos, de toda la documentacion. Lo
unico que se es que esta empadronado, al menos eso esta.

Esta esperando de tener la oportunidad de que un jefe le quiera apoyar. Sé que mi hijo ha
presentado los papeles alla. Entiendo que en la Embajada, no sé. Pero le ha salido negado
los papeles porque... Le ha salido el contrato de trabajo, pero el jefe de €l tenia que estar al
dia con algun pago, no entiendo eso. No sé si al seguro o algin pago, que tiene que tener al
dia el espafiol. Por eso es que no ha podido sacar los papeles.

Mi hija no lo ha logrado hacer. Ella viajé sin agencia, directamente compramos el boleto.
Pero hasta ahora no han tenido ninguna dificultad de que le han pedido documentos. Ellos
estan informandose alla, no se han acercado a ninguna asociacion ni formado ninguna.
Entiendo que no estdn mayormente enterados en cuanto a documentacion. No estan
enterados.

- ¢Y como es trato con el resto de ecuatorianos?

Con los que se estan enrolando, hasta ahora no han tenido mayor dificultad, ni egoismo,
porque sé que hay bastante. El jefe espafiol esta preocupado de ubicarles en cuanto a la
vivienda, a la habitacion de ellos, que sea algo escogida para determinadas personas. Asi
que ellos estan en ese sentido cuidados por el jefe, él les protege y ve las personas que
pueden vivir en determinado piso.

Asi estan ellos, con pocos ecuatorianos, con poca gente. No esta mucha gente con ellos.

- ¢Qué extrafian del Ecuador?
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Algunas cosas de comida, pero sufren con la ropa. Entiendo que hay maravillas de ropa pero
en cuanto a lo que es costoso no tienen la facilidad de comprarse lo que quisieran. Mi hijo
esta encantado con Valencia, mas que de haber estado en Madrid. Dice que le gusta, que
esta en unas playas, que esta muy ensefiado alld. No me cuenta mayor cosa negativa sino
positiva. El esta feliz, segtn él esta muy bien.

- ¢Segun Ud.?

Bueno yo, como siempre ha habido esa confianza de madre a hijo, confio en lo que ellos me
cuentan. Estoy segura de que si estan bien, al menos de acuerdo a lo que mi hijo me cuenta,
estoy tranquila, feliz de que estén alla.

Yo sufro porque pienso en cada ida como estan, bueno como madre sufro, pero siento yo
que estan bien. Pienso que si, que es mejor que estar aqui.

- ¢Por que piensa que en el Ecuador la gente se va, comparando con otros paises de América
Latina?

Aqui basicamente la situacion es econdmica. La pobreza es demasiado o tal vez nos falta un
poco mas de iniciativa en cuanto al trabajo. Tal vez mas creacion, movimiento, actividad.
Tal vez somos un poco dejados, no tenemos ese animo de superacion. Tal vez en el
comercio... Porque sabemos, los ecuatorianos también tenemos nuestras habilidades.
Podemos hacer muchas cosas, tal vez un poco de descuido en nosotros.

La gente viaja mucho, y es lamentable porque tal vez van a hacer trabajos que no pensaban
hacerlo aqui. Sé que hay gente profesional que ha viajado, que por los comentarios sé que
alla ganan mas, de hecho allad ganan mas, desde luego.

Si aqui en el Ecuador hubiera un poco mas de organizacion en cuanto al gobierno
ecuatoriano, seria mejor, no habria tanta migracién. Si el Presidente, los que forman el
gobierno, si hubiera una equidad, una manera de ver no solo por ellos sino por el resto, por
todo el Ecuador, como deberia hacerlo, yo creo que no habria mucha migracion, porque
ellos solo ven su beneficio personal. Solo los que estan en la ctpula, en el gobierno, el resto
no. Los que estamos dependiendo de un sueldo miserable, de un sueldo bajo, ellos no saben
ni les interesa. Si hubiera equidad no habria migracion porque todos saldriamos adelante.

- ¢Como han planificado el gasto de remesas?

Ellos primero estan tratando de posicionarse en algun lugar, lo bésico es el trabajo estable.
Eso es lo que me desespera a mi, que no lo tienen. Luego me han dicho que haran lo
posible por enviarme para poder pagar las deudas.

A parte de haber vendido mi casa tengo deudas todavia pendientes y, luego, si es que Dios
permite, ellos quieren tener la posibilidad de tener una casa aqui, para poder ellos regresar.
Tener una casa, esa es la ilusion que ellos tienen. Ellos tienen la idea de juntar dinero y
enviar para poder recuperar la casa que perdimos. Esa es la ilusién que ellos tienen: volver a
comprar la casa y quizas mejor de la que teniamos. Recuperar la casa que por viajar ellos se
perdio.

- ¢Algo mas?
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Que deberiamos pensar mucho los ecuatorianos antes de viajar, para que no haya mas
destruccion, los nifios se ven sociologicamente afectados.

Aqui lo mas triste se ve a los padres con sus hijos que se quedan. Eso es lo mas triste, ver
que la madre se va y parece que... Sé que el hogar esta formado por las dos personas, pero
mucho tiene que ver la madre con la educacion y el hecho de que viaje la mujer el hogar se
queda totalmente destruido. Eso es una sugerencia que haria, de ver de que no viajen las
mujeres que tienen sus hijos, su responsabilidad. Hay una decadencia terrible en cuanto a la
educacion y la situacion moral. Los hijos se quedan solos, y si son mayores dejan los
estudios por salir, porque no hay control en la casa. Se dedican a la vida de bailes, todo lo
gue no esta en control del padre.

Y de nifios es un dolor terrible que se ve en los hijos. Por eso en estos casos le dirian que
luchen acd, porque los padres no son tan responsables como la madre en el cuidado de los
hijos. Por eso las madres deben recapacitar bien antes de salir del pais.

- ¢Que piensa Ud. En cuanto a vivir en el Ecuador o vivir en Espafia/Europa?

Para mi seria una ilusion para conocer, para ir en un tour, pero para vivir no. Y justamente
para valorar las diferencias que hay tanto en Europa como en Ecuador. Aunque tengo la
facilidad de quedarme alla por mis hijos, no lo haria pues tengo a mi esposo y otro hijo aca.

ENTREVISTA No 4.

Perfil del entrevistado: Hombre, 41 afios, casado, empleado en un edificio. Barrio San
Roque.
Su esposa emigro a Suiza, la deportaron y regreso a Quito.

- Cuénteme sobre su familia, ;como esta conformada?, Y ;,como surge la idea de su
esposa irse?

Soy casado, 4 hijos. La decision de que mi esposa sé fuera del pais, radica en que teniamos
un negocito de abarrotes. Y me robaron. Y me dejaron con deudas.

Paralelamente tengo dos hermanas que estdn ya hace uno o dos afios en Suiza. Ellas se
enteraron del problema que tuve y en vez de ayudarme economicamente dijeron que mejor
fuera mi esposa a trabajar en Suiza.

Para mi fue dificil, porque mis hermanas me propusieron a mi, mas no a mi esposa.
Entonces me tocaba conversar con ella, ver que pensaba ella, yo no la podia obligar a decirle
“andate”. Entonces en un momento de conversa, yo le dije “sabes que, mis hermanas me
dicen que por que no vas a Suiza que hay trabajo lo que quieras. Que en un afio 0 dos
podemos tranquilamente, no quedar ricos, pero si tener capital y proyectarnos para alguna
cosa, mas que todo para los estudios de nuestros hijos, que estan en la escuela y en el
Colegio”.

Ella como noveleria, lo tomo al principio. Dijo : “que bueno, que si, que no hay problema,
que cuando es que vamos a comenzar a hacer los papeles”.

Entonces les comunique a mis hermanas que mi esposa habia aceptado de buena manera. Me
dijeron que haga todo lo que es de pasaporte, que me iban ayudar con el pasaje de alla.
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Comenz6 asi: ella saco el pasaporte, fuimos a la Embajada, toda esa cuestion. Y fuimos a
una agencia que mis hermanas nos recomendaron para que podamos nosotros partir de ahi,
hacer el tour. Asi fue como mi esposa se decidié a embarcarse para alla.

Decia que iba a salir por tres afios, y que en ese tiempo ibamos a hacer un poco de capital.
Pero yo que vivi eso, le digo que teéricamente uno piensa que puede vivir sin la esposa de
uno. Yo tengo 20 afios de casado y nunca me habia separado de mi esposa. Hemos tenido
problemas... Por ejemplo yo tomaba antes, pero gracias a Dios hace ya dos afios que ya no
tomo, teniamos problemas cuando venia tomado, la insultaba. Pero ella aguanto en la casa,
nunca se fue a lo de mis suegros. Es decir, no nos hemos separado para nada. Cuando ella
partio, le prometo que a los cinco dias yo ya... Tire la toalla. Me di cuenta que la plata no es
realmente el fin de la felicidad. Me di cuenta que mi esposa valia mas que todo el dinero que
podiamos haber llegado a tener.

- Sus hermanas pagaron el pasaje, ¢ y la bolsa?

Nosotros hicimos un tour en una agencia de viajes conocida de mis hermanas. Valia U$S980
hasta Francia. De alli pasaba a Lyon, donde la esperaban unas amigas suizas de mis
hermanas, y ellas le pasaban la frontera. Debian llegar el sdbado en la mafana, pues habia
una feria, si llegaban en la tarde, tocaba pagarle a una persona U$S 500 para pasar.

Mis hermanas ayudaron en los U$S 980 y en los U$S 500 que el hombre cobraba. Pero
habia que hablar acé con la agencia para que prestara la bolsa, y en caso pasara algo, ellas
respondian.

La sefiora nos presto U$S 2.000 pero con un interés semanal del 10%. La condicion era que
mi esposa, si llegaba el sdbado, ya el dia lunes debia mandar el giro aca. Pero como son
ilegales ellas, el giro siempre se demora unos 15 o 20 dias, lo que aumentaba el interés.
Entonces mi esposa, para que no se demore mucho, dentro de un osito por correo, mando la
plata. Y asi fue que se devolvié totalmente la bolsa. Nos cobro el interés de dos semanas.

- ¢Cuénteme que le cont6 su esposa de su experiencia en el exterior? ;Era lo que
esperaba?

Como nunca habia viajado en avién, se preguntaba si sera lindo o feo. Yo le explicaba pues
una vez tuve la oportunidad de viajar de Quito a Guayaquil. Le decia que desde arriba se ve
bonito.

Ella me decia “ponte que no haya trabajo”. Y como alla las personas se materializan mucho
por la condicién de ilegal que estd viviendo, no son tan afectivas, por mas que sean
parientes. Uno va alld y.. Fue lo que le sucedié a mi esposa. Ella fue, una vez alla, mis
hermanas le dijeron que tenia que pagar una cierta cantidad de dinero por vivir con ellas.
Desde que llegé comenz6 a hacer deuda.
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Mis hermanas le dijeron que alld habia trabajo, pero una vez que llegaron no hubo. Tenia
que poner anuncios en los centros comerciales. Hasta que obtuvo el primer trabajo, mi
esposa pasd un mes sin trabajo.

Otra cosa, es que mi esposa fisicamente era gorda (1901bs). En varias entrevistas le habian
dicho que no por ser gorda. Eso fue una desventaja. Ella perdié un trabajo por ello, tenia que
limpiar una casa de 4 pisos. Le pagaban U$S 500. Dos trabajos perdio por el peso. Fue un
impacto total, en costumbres, en todo. Son frios, nos explotan, mismo por la condicion de
ilegal. La comida, por ejemplo, el pollo es barato. Pero el arroz, que nosotros estamos muy
acostumbrados, no se consigue. Muchas cosas son enlatadas.

Su primer trabajo fue con una japonesa. Esta sefiora la sabia tratar como con las “patas”. La
hacia pasar alcohol hasta por las paredes, encima el clima estaba a 40°. Todos se cambiaban
de ropa a cada rato, en ese momento tenia que lavar y planchar. Y le pagaban U$S 800.
Llegaba a las 7am y se iba a las 8pm. Ademas le quedaba lejos, y sin olvidar el idioma.
Hablaban francés. Le ocasionaba problemas.

Fue un cambio duro, nos extrafiaba a todos. Llego a valorar, en casa no habra dinero pero si
carifio. Ahi comenz6 a flaquear, pese a que la meta eran 3 afios, pero luego de un mes sin
trabajo, de la deuda que contrajo por el departamento. Encima, mis hermanas que trabajaban
puertas adentro, venian una vez por semana, pocas veces se cruzaban, y estaba el problema
de la ropa, no tenia mucha y pasaba con la misma ropa.

Menos mal que allé existe el servicio social, hay una iglesia evangélica, al saber la situacion
de mi esposa, le ayudaron con ropa, comida. Fue bueno porque la fue llevando hasta que se
consiguio trabajo.

En el tercer mes conoce a unos portugueses radicados en Suiza. Ellos han tenido una hija
con problemas.

Una diferencia fuerte con el Ecuador, es que aca tienen sentido de familia. Alld a los 12 0 13
afios ya se van de la casa, tienen relaciones sexuales. Y aungue tienen fisico todavia siguen
siendo nifios. Y a mi sefiora le dicen “t0 eres la nifiera y te encargas de los nifios”. La
responsabilidad caia en mi esposa, que tenia que darles la comida, reprenderles. Trataban
mal a la hermana porque era retardada, mi esposa empez0 a darle carifio. Nosotros tenemos
una nena de 9 afos, y esta nifia tenia 12. Ella se encarifié méas porque pensaba en su hija,
que estaria tal vez asi, llorando. La nifia empezd a tener un poco de mejoria. Por eso le
subieron el sueldo de U$S 1.000 a U$S 1.300, con la condicion de que se quedara con ellos.
Asi fue que ella se empezd a establecer un poquito. La dejaban hablar por teléfono, le
preguntaba si tenia comida, vestidos y eso. También me preguntaba por todos aca y yo le
decia que estabamos todos bien.

Lo mas sorprendente de todo esto es que mis hijas de 9, 13 y 16 afios, cuando estaba la
mama no ayudaban en nada. Después cuando se fue, les dije: “ahora no estd mama, tenemos
que colaborar todos, yo tengo que trabajar, educacién no les falta, pero cuando venga quiero
gue esté la comida pronta, la ropa lavada, y si es necesario, se turnan”. Y asi lo hicieron
desde que mi esposa se fue. Lavaban, cocinaban, etc. Tomaron una responsabilidad que ni
sabia que tenian estas guambras.

Ahora que volvié mi esposa volvieron a lo mismo, no hacen nada.

- ¢Su esposa le enviaba dinero? ;Como lo gastaba?.
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Yo le dije a mi esposa antes de que se fuera que por favor primero pagara la deuda a mis
hermanas. “Pagales primero lo del pasaje, después tus gastos”. Por que ella me contd que
tenia que pagar el departamento, pues vivia con ocho ecuatorianas mas. Ademas se enfermé
de los ojos, y por ello por dos semanas 0 mas no trabajé. No tenia ni como pagarle a mis
hermanas. Cuando empez6 a trabajar con la japonesa, que le pagaba U$S 700, debié pagar
primero el departamento y el abono a mis hermanas.

Mi esposa regresa el 31 de agosto del 2.000. Estuvo casi 5 meses y trabajo 3. En ese tiempo
pagé la deuda del pasaje a mis hermanas y sus gastos alla.

A mi no me lleg6 nada, pues lamentablemente la deportaron.

En agosto en Europa se van de vacaciones. Los jefes de mi esposa le habian dejado pagando
todo el mes de agosto para que se reintegrara el 1ro de setiembre. Todo iba bien. Pero hacia
40° de temperatura. Un martes, mi esposa fue a bafiarse a un rio con las compatriotas. Mi
esposa se trajo U$S 600, por cautela. Ese dinerito era el que iba a mandarnos. Pero justo las
encontrd la policia. Pero parece que pensaron que eran prostitutas colombianas o narco
peruanas. Las desvistieron para buscarles drogas, la plata se la llevaron. Por suerte mi
esposa tenia una carterita con la cédula ecuatoriana. Aunque las tuvieron detenidas todo el
dia, sin comer ni nada. Querian que firmaran un papel, pues pensaron que eran narco
colombianas, no firmaron pues decian que no habian cometido ningdn crimen, ademas no
entendian la letra ni nada. Les preguntaron donde vivian pues encontraron las llaves.

Existe un codigo entre los inmigrantes ilegales. Cuando los cogen, no pueden decir donde
viven los otros, no pueden denunciarlos. Dijo que habia llegado el dia anterior. Asi fue que
luego entonces la deportan y regresa al Ecuador.

- ¢Y qué diferencias encuentra una vez que regresa al Ecuador?

El drama comienza cuando las compafieras de departamento ven que mi esposa no regresa.
Entonces notifican a la iglesia cristiana. Ellos indagan y ven que mi esposa esta detenida.
Cuando me Illaman avisdndome que tal vez la deportaran, le digo sinceramente, para mi fue
una alegria. En la préctica la verdad perder a un ser querido es terrible, yo realmente me he
casado con la mujer que queria. Aqui en el trabajo sentia un vacio terrible, “;qué hago aqui
trabajando?”, Llegar a mi casa, pese a que estaban mis hijos, ya no era lo mismo. Me sentia
solisimo. Mi casa, mi cuarto, mi cama, todo era para mi un vacio inmenso.

También estaba nervioso de que la detuvieran y la acusaran de algo, narcotrafico, qué sé yo.
Que la detengan por afios. Me preguntaba si la deportaran o no.

De repente me golpean la ventana y estaba ella. Mi sorpresa fue que ella se fue con unas 180
Ibs y la veo como de 130 Ibs.

Les digo a mis hijos: jtu mami, tu mami! Fue una alegria inmensa.

Ella me comenta que venia con eso de NOS HABIA FALLADO a nosotros. Ella se fue con
una meta de hacer una plata. Se sentia como que habia fracasado. Yo le dije “mama yo a vos
te apoyo en la derrota. No quiero que te vuelvas a ir a ningan lado. Aqui somos pobres pero
veremos la manera de salir adelante. Yo tengo mi trabajo. Mismo la gente de mi trabajo
cuando se enter0 de que te deportaron me dijeron que alguna solucién habra, que somos
jévenes y que podemos salir adelante. A mi no me has defraudado, hay qué ser valiente para
pasar todo lo que has pasado, desengafios, incluso con mis hermanas”. Siempre ella se habia
sentido incomoda.
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Ella me decia que les tenia miedo a los policias, pues alla se les agarra fobia, los ilegales
andan escondiéndose, como que habian robado algo, como que habian matado a alguien, ven
un policia, se esconden.

Me dice que es otro mundo, que la gente es ordenada en todo, que no hay ladrones, que
inclusive una vez se olvidaron un maletin, cuando regresaron estaba colgado en un lugar
donde dejan las cosas robadas, en una estacion de tren.

- ¢Cambid en algo la conducta de su esposa?

Me parece que le falto tiempo para adaptarse a ese mundo. Ella volvié idéntica. Pero lo que
si le dije antes de irse que tomara en cuenta que ella iba alla a trabajar de empleada, a un
pais donde no hablan castellano. Aca en el edificio que trabajo hay bastantes extranjeros.
Una vez un americano me dijo que nosotros los latinoamericanos somos vagos, que él habia
venido sin hablar castellano. Llevaba dos meses y ya habia aprendido el castellano. El
estudiaba, aprendia y ya estaba hasta escribiendo. Esto le decia a mi esposa “si te vas a pasar
dos o tres afios alla, aprende el idioma y a escribir”. Con eso, cuando regresara al pais,
podria trabajar de nifiera con alguna persona de plata, extranjeros, que les gusta que hablen
su idioma, con eso ganaria mas dinero. Ella aprendio algunas cositas. Pero le falté tiempo
para adaptarse a esas costumbres. Fueron s6lo cinco meses.

En la comida cambi6 algo. Dice que alla la gente se alimenta bien, el desayuno es con
yoghurt. El queso, las ensaladas. Mi hermana que se fue con unas 200 Ibs, alla esta de 140
Ibs. Lleva mas de un afio y medio alla.

- ¢Qué me puede contar de sus hermanas?

Esta aventura comienza con la cuarta de mis hermanas. Ella era una mujer muy
emprendedora. Tenia un saloncito en San Roque, en el sur de Quito. Lastimosamente se caso
con una persona que no valia la pena. Pensé que mi hermana por tener un salén de belleza
tenia una mina de plata. Se casé con ella y se olvidd de trabajar. Se dedic6 a tomar. Como
mi hermana tenia un hijito de soltera, comenzo a tratarlos mal.

Ella tenia una comadre que vive en Inglaterra. Ella le dijo que deje a ese hombre y que
fuera a trabajar en Inglaterra. Que ella le ayudaba, siempre y cuando esté en Inglaterra.

Pero llegar alli es dificil. Una de las formas era llegar a Francia y desde alli cruzar ese
“viaducto”. Que decian que por alli pasan la mayoria de ilegales.

Un dia mi hermana nos reunio a toda la familia. Dijo que iba a separase del marido. Como
era madre soltera, tenia cargo a mi padre viudo. Pidi6 que nos encargaramos de él.

Pero luego se encontrd con una compafera de colegio que vive en suiza, le dijo que ellay el
marido vivian alli, que fuera para alla asi iban las dos.

Mi hermana se puso mas valiente porque iba con la amiga. Hizo los papeles en la agencia de
esta sefiora y se fue. Desde Lyon fueron a Suiza. Fue a la casa de esta amiga. Pero una vez
alla vié que el marido no tenia trabajo, vivian alcanzadisimos, en un cuarto pequefio. El
hombre apenas vio a mi hermana, le pregunto a la esposa que por qué la habia traido, que
ahora donde iban a vivir, donde va a dormir.

Mi hermana durmié en suelo, no le daban casi de comer. Inclusive la amiga se fue a trabajar
puertas adentro, mi hermana quedo sola. No tenia a quien recurrir. EI hombre este ha sabido
pasar todo el dia en el departamento, tal vez por el miedo que tal vez lo cojan. En definitiva
no ha sido productivo para nada. El ha estado alli por vivir con la esposa.
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A la semana nos escribi6 diciendo que €l le habia dicho que se tenia que ir porque alli no
tenian ni para hospedarla ni para darle de comer. Nosotros orabamos por ella.

Llegé un momento en que se aventurd. En una parada de buses vio a un sefior que hablaba
castellano. Se le acercO y le preguntd de qué pais era. Le dijo que era boliviano. Era
evangeélico como nosotros. El iba a un culto, la llevé y ella conocid6 alli gente. Ellos le dieron
viendo un trabajo. Comenzé cuidando un nifio, muy malcriado e incontrolable. Por eso dejé
el trabajo. Trabajo puertas adentro un mes, pero cuando regresoé a la casa, habia habido una
batida y cogieron a los comparieros de ella, los sacé la policia. Quedd sola nuevamente.
Vivio en albergues. Fue en el invierno, decia que es frio, bajo cero, no como aqui. Buscaba
que le dieran una mano, las compatriotas la ayudaban pero le cobraban. Pero como ella
siempre fue valiente y “viva”, comenzo a buscar. Como tenia la habilidad del corte de pelo,
les empez6 a cortar el pelo a las compatriotas que se reunian en el culto. Con ese dinero
pago lo de la agencia y a mandar dinero para el Ecuador, para mi papi y para la educacién de
mi sobrino. Y otra parte para construir una iglesia. La idea de ella es llevar a mi sobrino.

Y piensa radicarse alla. Pero el nifio no quiere. Y mas que todo porque no quiere sapararse
de mi papi. Pero quiere llevarlos a los dos por Navidad, pero no sé si esos planes se
cumpliran.

- ¢Qué edad tiene su hermana?

Mi hermana 38 afios, y mi sobrino 10 afios.

- ¢Cbémo se imaginaba Ud. A su hermana y su esposa alla?

Es duro, ademas que es diferente a irse a Espafa. El idioma se necesita. Eso le decia a mi
esposa. Es una barrera. Ademas las costumbres de esta gente, como son, como les gustara
vivir, la comida, diferente a la de aca.-

Y eso fue lo que le sucedi6. La china le hablaba en “japonés”, luego en francés. Sabia
palabras que no eran, hablaba por sefias.- La comida es barata, le daban un pollo con papas.
Aqui siempre se acostumbra un arrocito o caldo de gallina, all4 nada de eso.

- ¢Qué conocimientos tenian del aspecto legal: derechos, etc.? ;Los tomaron en cuenta?

Ella necesitaba para suiza una visa de trabajo o de estudiante, mi esposa no cuadraba en
ninguna de ellas. Para que fuera de acd intenté que fuera Quito-Suiza pero me tocaba sacar
la visa, por que los ecuatorianos no tienen entrada a Suiza, si a Francia.

En la embajada me dieron una hoja para llenar, pero econdmicamente no daba. Entonces mi
esposa ya sabia que iba ilegal. En la agencia la Unica indicacién, en caso no la dejaran pasar
en Francia, era que dijera que venia de turista, a conocer la torre Eiffel, y los estadios, y que
no la podian regresar porque tenia 15 dias para quedarse. Pero eso en Francia, cuando se
paso a Suiza ya estaba ilegal. Lo mismo mis hermanas.

En suiza no se puede arreglar papeles, salvo que se case.

- ¢Cbmo se proyecta econémicamente Ud. Y su familia de acé a 10 afios?
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Siempre he dependido de mi trabajo. Mis hermanas tienen su dinero alla. Mis sobrinos, sin
embargo, no se adaptaron a la ausencia de la madre (de mi hermana mayor). Toman trago,
son un poco vagos, ella les manda dinero a mis sobrinos.

Ellas me preguntan si queremos ayuda, pero primero tienen que ver por sus hijos, asi dice la
Biblia, si es que les sobra algo, agradecido.

Cuando mi esposa se fue la idea era compra un terrenito, una tienda de abarrotes, y yo seguir
en el edificio. Los pobres tenemos que trabajar. Asi me veo en diez afios. A mi esposa una
sefiora del edificio le fue consiguiendo un trabajo con unos argentinos como empleada. La
idea es que ahora ganamos con sueldos reales. Lo que podemos ahorrar, lo ponemos en el
Banco de la Vivienda para una casita. Dios va a proveer.

- ¢Pensaron en volver?

Al mes ella queria volver, estaba llorando. Pero le dije que consiguiera trabajo aca que se
estabilizara. Economicamente puedo mantenerlos, aunque ella debia conseguir un trabajo.
Claro que le pagaban U$S 60 mientras que alla ganaba U$S 1.500. Muchas amigas que estan
en Suiza le dicen que vuelve.- Ella quiere volver, yo no quiero que vuelva. Es duro es triste.
Mi cufiada esta también en Suiza, y yo veo a mi hermano solitario vive en Tumbaco, aunque
mis sobrinos tienen computadora, aire acondicionado, cable, ropa “gringa”, etc. Le veo que
ya no esta con la alegria que se tiene cuando se esta con el ser querido. Ella ya esta alla un
afio y medio. El esta sentimentalmente triste, le llegan noticias de que la esposa va a fiestas,
Tiene tres hijos de 15, 11y 9 afios. Como él es supervisor de plantas en Tumbaco, los hijos
guedan solos, no tienen control. La hija de 15 afios esta enamorada, los nifios solo piensan
en juguetes, han cambiado el sentimiento de mama por juguetes. Los noto tristes, vienen a la
casa y extrafian el sentimiento de familia.

Los suegros no apoyan que regrese, pues aqui en el pais se sale para comida y en el largo
plazo para un ahorrito.

Pero lo mio es lo afectivo, que esta aqui. Cuando no estaba, lloraba por el Dia de la Madre,
le mandamos un cassette, que si queria, que volviera. Me sentia culpable, el dinero no
contaba mucho.

- ¢Qué opina de Espafa?

A pesar del idioma, en Suiza, Francia, Alemania e Inglaterra, con intervenciones de las
iglesias, muchos latinos intercambian cosas, costumbres, tienen los mismos problemas,
sefioras que dejan sus hijos, otras que buscan otras personas, compafieros ecuatorianos o
europeos, y muchos hogares que se destruyen.

En Espafia mi cufiado estuvo 9 meses. Se fue “ilusionado” que de que habia trabajo. Y lo
gue mas duele es la ingratitud. La persona que lo recibi6 era “amigo”. Aca hasta lo ayudd
econdmicamente. All4 lo trataba mal y una vez hasta lo echo6 por no tener dinero. Estuvo en
Zaragoza. El problema en Espafia es que hay muchos ecuatorianos, se regalan por sueldos.
Antes por recoger fruta les pagaban U$S 1500 ahora les pagan U$S 500. Los que tienen
papeles si tiene trabajos, pero igual los sueldos son bajos.

- ¢Como y por que regresa su cufiado?
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Porque a los nueve meses no mando ni medio. Un espafiol le prometio trabajo “tal vez” los
tramites para irse porque tiene deudas de U$S 2.500 y no las va a poder pagar aca. Entonces
cree que se va a tener que volver por la circunstancia econémica. Mi hermana y las hijas le
han dicho que se quede. Pero él dice que con los papeles si se iria. En dos afios tendria para
pagar las deudas y tener un capital. Pero los sueldos son bajos, el méas alto es de U$S 800 y
como viven en Pueblos alejados, el hospedaje y la comida son caros. Si mandaba U$S 150,
aca sirven para algo, porque mis sobrinos estudian en la Politécnica, tienen 24, 19, 21y 11
afios.

- ¢Qué pasa con la deuda?

Todos van con la idea de que en dos o tres meses, tomando U$S 1500 que vale la bolsa,
sacando U$S 1000 por mes, la pueden pagar y con el resto viven. Pero llegando alla la
realidad es otra. Nadie le dice “vente a vivir aca porque sos mi amigo”. Todos cobran. Mi
cufiado se fue fiando, a veces sin comer y muchas durmiendo en la calle.

Como existia mucha oferta de trabajadores, los sueldos bajaban. Aceptaron hasta U$S 400
que solo les daba para sobrevivir. En nueve meses a mi hermana sélo le llegé U$S100.

- ¢Qué cambios le ha notado a su cufiado al regreso?

El no ha tenido cambios, pero existen personas alld que empiezan a decir “vale”. Si se le
veia demacrado. Postergo la fecha de regreso, por un trabajito posponia el boleto.

- ¢Cbmo decide irse?

El era trailero. Pensd en irse por uno o dos afios. Le dijeron que alla ganaria U$S 3.500 en
Esparfia como trailero (lo fue por 11 afios aca) pero por los papeles y la licencia internacional
no consiguid ese empleo. Pasé a trabajar en el campo por U$S 400 o U$S 500. El aca estaba
estable, tenia hasta carro, pero un sobrino que ya habia intentado irse dos veces a Inglaterra,
le dijo de irse a Espafia pues alli habia trabajo (lo mismo le dijo una sefiora ecuatoriana
amiga). Lo convencid de que en dos o tres afios en Espafa tendria casa, carro y dinero en el
banco. Acéd como trailero algun dia se iba a matar en la carretera. Mi cufiado penso en los
hijos, que estudian en la Politécnica.

Asi fue que vendid el carro, y el dinero de la liquidacion del trabajo la utilizo para el pasaje
de él y del sobrino.

Cuando llegb a Espafia, esa sefiora ecuatoriana lo recibié encantadisima, pero por dos dias,
luego le puso las reglas. El trabajo ofrecido se esfumd, no tenian trabajo. Como era
emprendedor, busco trabajo en un pueblo, pero alli comenzo el drama, para llamar por
teléfono a mi hermana, para comer. Para colmo se enfermd, pero en Europa son solo
“reglas”. Las medicinas se compran sélo con la receta del Doctor. Ahi empezé la deuda,
ahora esta haciendo papeles.

Los ecuatorianos alla se ofrecen por menos sueldo para sacarle a otro el trabajo, y me conto
gue muchas mujeres jovenes estan en la prostitucion.

- ¢Como soluciono el tema de la deuda en el pais?
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Se acercd y dijo que estaba en el pais, que cuando volviera a trabajar (ganaba S 3.500.000)
los camiones. Pero de ese dinero debe pagar 2.000 000 para el estudio de los hijos, por lo
que solo queda S 500.000 para el pago de la deuda mas el interés. Por eso quiere regresar al
campo o con papeles como trailero.

- ¢Qué pasa con los acreedores?

Debe u$S 1000 para la agencia, y U$S 1500 a conocidos en Espafia. Con la deuda en
Espafia, si no la paga a tiempo ellos mandan un poder aca para que se cobren los parientes.
No sé si se fue con papeles o de palabra. Pero para él lo Gltimo vale mas pero no sé si se
queda o se va. Respecto a la agencia, en el Ecuador paga el interés hasta pagar la deuda y
desde Espafia mandaba el dinero. La sefiora de la agencia esta tranquila porque nos conoce.
Mis hermanas se han ofrecido a ayudarlo. Aunque no sé si habrdn cambiado, aca eran
solidarias. El dinero lo ganan con sacrificio.

- ¢Por qué en su familia la migracion es una “alternativa?”

Porque en este pais la vida es dura. Ademas a los hijos hay que darle estudio, y aca es
carisimo. Mis hermanas tenian negocios (abarrotes y peluquerias), pero el dinero no les
alcanzaba. Como mi hermana se aventuro, luego se fue la otra, luego mi cufiada y por ultimo
mi esposa. Ademas el dinero que se gana alla aca es muy rentable.

En el caso de mi familia, los vinculos no se destruyeron ni se destruyé el hogar, solo fueron
cinco meses. Pero en el caso de mi hermana, mis sobrinos comenzaron a tomar, tuvieron que
recurrir a mi como “hombre” pues el padre esta en Espafia. Los muchachos se tiraron al
abandono, se creian ricos, solo pensaban en cosas materiales. Se sentian libres, se dedicaron
a la borrachera, a traer mujeres, etc. Pero al ver la realidad, comenzaron los reproches por la
deuda. Les digo que ahorren, que guarden capital. No sé si me haran caso.

Mi ilusion es volver a juntarnos todos, mi familia, vivir y envejecer juntos. Esa era la ilusion
de mi madre, por eso nos dejo los terrenos. Mi hermana que ya es abuela conoce a su nieto
por fotos. La idea es que se cumpla la meta y tengan mas dinero por lo que pasaron. Le pido
a dios que vuelvan a ser como eran, es lo que quiere mi padre, que vuelvan y volvernos a
juntar.

ENTREVISTA N° 5

Sefiora del barrio SAN ROQUE. Hija en ltalia, 50 afos, con hijos en Ecuador y un hijo de
46 afos, casado con hijos en Espafia.

- ¢Cuénteme la historia de su familia y por qué surge la ideal del viaje?

Deciden irse por lo mal pagado que es el Ecuador, y la gente no se da cuenta que se tiene
pagar el trabajo: lo que vale el hilo, las agujas. La luz (la maquina trabaja con la luz). La luz
aca es muy cara, pagamos 400.000 sucres y de agua 300.000 sucres.

Mi nieto Alex est& por graduarse. Mi nieta Laurita esta por graduarse en la Universidad. Se
caso pero sigue estudiando. Ella es la menor.
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Mi hija me dijo “mami tengo que irme para que mis hijos puedan graduarse”. Se necesitan
20 millones para que cada uno se gradie. Y ademas lo que cobran en las universidades para
graduarse. Necesito por lo menos tener 60 millones.

- ¢Como organiza y financia el viaje?

Una amiga, Glorita, le escribio, le dijo que fuera, que la recibia en el aeropuerto y entre las
dos conseguian trabajo, que no se desespere.

La ida fue muy buena, no le rebuscaron ni le hicieron preguntas ni requete preguntas como a
otras chicas.

El viaje lo financia con plata prestada. Aqui estamos tan pobres que lo que se tiene es para la
comida que se necesita para seguir viviendo porque si ho come que sera de nosotros. En eso
gastaba su ingreso.

Mi sobrina Carmita, que esta alla, que se estd haciendo una casita, ella tiene el terreno. Pero
aca no se puede hacer nada. Se gana un millon mensual. Y ademas pagar los impuestos. El
esposo pidié 20 millones a los amigos.

Carmita le consiguio el dinero. Ella ya pagé los 20 millones y los 30 que llevo. El esposo
fue el que le dio el dinero a mi hija.

- ¢Cuénto dinero le llega desde all&?

Todavia nada, estd hace un mes alld. Le ofrecieron un trabajo en una modisteria pero le
dijeron que primero tiene que aprender el idioma. Esta en Italia. Esta estudiando el italiano.
En cambio mi sobrina estudi6 con un libro que tenia el esposo. Se lo trajeron a ella para que
aprenda lo méas importante. Le dije a mi hija “empéapese con todo lo que hay en ese libro
para usted vaya con experiencia de lo que a suceder alla. Si no estudia como va a llegar
alld”. Ella queria estudiar en la noche, pero subia como a las 10 de la noche del trabajo.

- ¢Qué le cuenta su hija?

Ella me dice que no se ensefia. Que no ve a la Carmita. Le dije que eso era de esperarse pues
Carmita trabaja en otro lado, le dije que se acostumbrara a estar sola.

- ¢Qué se imaginaba antes de irse y que se encontrg?

Ella vive en una casa de una sefiora Uva, en una pieza con TV, pero tiene que pagar,
también la comida. Como ella llevé dinero le debe pagar. Y seguramente le seguird pagando
cuando trabaje.

Ella pensaba que apenas llegara tendria trabajo pero no fue asi. Primero tuvo que estudiar
italiano. Creo que el lunes coge el trabajo.

- ¢ Estaba al tanto del problema legal al llegar alla?
Si, todo le informaron. El que le vendio los pasajes, donde le dan la visa. Le dijo que “no

habia ningun riesgo” que fuera a la casa de la sefiora Uva que era su amiga, y sabe nuestro
idioma.
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- ¢Cuénto tiempo piensa quedarse su hija?

No lo sé. El esposo anoche me dijo que tenia mucha pena de su mujer, la escucha con pena
por teléfono. Quiere hablar con ella para decirle que si no se ensefia, no tiene una vida
amplia, amiga de otras familias, mejor fuera que se regrese.

Ella no cuenta a los hijos como me cuenta a mi, que soy la madre, a mi me tiene decir la
verdad. Ahi se pone a llorar. “mamita yo pensé que llegaria a trabajar, no sé como voy a
pagar lo que estoy debiendo, pidale a nuestro Dios que me dé la inteligencia para coger
todas ensefianzas del idioma. Con la pena de mis hijos, sufro por usted”. Le digo que no
sufra por mi, los hijos estan atendidos, le doy la merienda, su esposo tambien. Ponga anhelo
en estudiar y trabajar.

No tengo miedo. He sido una mujer fuerte, mi esposo muere joven. Quedé con mi hija de 36
afios recién nacida. Tuve 5 hijos. Cuatro hijas y un varon.

- Su hijo vardn esta en Espafia. Cuénteme de él

Mi hijo vardn se fue porque era incador en Salgolqui. Fue el Unico trabajo que tuvo luego
del servicio militar. Después de 24 afios lo despiden sin motivo. Mandaron a los antiguos,
pero bien remunerados.

No sé en qué parte de Espafia esta.

Tiene dos hijos, de 18 afios y de 12 afios.

- ¢Como decide Carlos irse a Espafia?

Luego que salio de la fabrica de hilos de nylon, le volvieron a Ilamar por ser un hombre
correcto y bueno, dispuesto. Nunca se rehuso a trabajar mas “encantado Ingeniero”. Lo
Ilamaron porque cogieron personal nuevo, joven. Lo llamaron para que les indicara el
trabajo. Pero él le dijo que “no iba a hacer eso, lo que aprendié me costé mucho esfuerzo.
Me lo llevo conmigo pues me costd mucho llegar a donde estuve. Quiero irme lejos de aqui
para hacer lo que hacia aqui”. El ingeniero ofrecid triplicarle el sueldo por tres meses. Pero
él estaba dolido porque lo mandaron. Nunca faltaba, cubria a los que no iban, cuando tenia
una fiesta ni tomaba porque al otro dia trabajaba. La hoja de vida de él habia sido magnifica.
Antes de que la fabrica lo despida, dos empleados que se fueron con 20 millones cada uno,
como era mas barato pasaje se habian ido a Espafia. Antes se fueron unos amigos.

El es un hombre sincero que se entrega a los amigos.

Cuando salié del trabajo me dijo que se iba a Espafa. Le dije que mejor por qué no ponia
una ferreteria con la plata que le dieron. Que se gana bien. Pero no quiso. El queria hacer su
casa. Por eso quiero irme. Cuando la tenga me veré satisfecho. Quiero dejarle una casa a mi
esposa y mis hijos. Y para usted. “No quiero que se muera sin que vea mi casa, mamita
quiero que no sufra y me dé sus bendiciones y le pida a Dios que esté bien”. Yo lo llamo
todos los sdbados. Me dice que no sufra que esta bien, trabajando. Ya esta hace un mes en
Esparia. Mi hija se fue dos dias antes.

- ¢Cbémo decide irse a Espafia?

Los dos empleados que se fueron de la fabrica y estaban en Espafia le dijeron que habian
escuchado a los jefes decir que los iban a mandar. Le dijeron que en Espafia estaban bien
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con trabajo y con la familia. Que fuera para alla, que le daban el teléfono para que cuando
llegara, ellos lo fueran a buscar en el aeropuerto. Desde que llegd esta trabajando con ellos
en una plantacion inmensa de uva. No sé cuando gana, soy su madre pero no me gusta
meterme en €eso.

Mi hijo me pide si que visite a la familia para saber como estan. Sé que les manda plata pero
con una carta para que haga lo que dice, que ponga lo que manda en el banco, y que cada
tres meses agarre los intereses para que haga lo que quiera, pero que la plata del banco no la
toquen. EI hijo quiere irse con mi hijo a trabajar de lo que sea. Quiere estar con él.

Mi hijo esta preocupado porque ve que el hijo no quiere seguir estudiando sino trabajar. Y
los padres no quieren que deje de estudiar.

- ¢CoOmo se imagina Europa?

Muy bonito, yo sino fuera vieja yo me fuera a trabajar de lo que fuera, con tal de estar al
lado de mi hija, pero no tengo para el pasaje. Yo le dije a mi hijo que queria irme. Que yo
tenia ya mi jubilacion, ya a trabajado, viva su vida. Que quede tranquila y no sufra por
nadie.

- ¢Como se imagina a sus hijos de acé a diez afios?

Diez afios es mucho, cinco si. Me los imagino cambiados, porque no es Io mismo vivir en su
tierra que vivir en otra tierra. Se viene con nueva experiencia, nuevo modo de pensar, otro
método de trabajar. No van a venir a lo mismo, vendran con nuevas cosas. Y me gusta. Me
gusta que asi sea. Que no vengan a lo mismo. Como le dije a mi hija que estese los afios que
quiera, no deja hijos pequefios.

Les doy todo mi apoyo para que estén tranquilos. Lo mismo le dije a mi Carlos. La esposa
tiene una hermana con hoteles, gana bien, como 3 o0 4 millones.

Todos los emigrantes que se han ido que no sean los espafioles les discriminan, que por qué
han ido para all&. No le han dicho a mis hijos. Lo veo en la TV. No le dan trabajo a
cualquiera. Les ven la cara para darles trabajo. Y eso no deberia ser asi. Se va un cholito, un
indiecito. Deben cogerles en la construccion, para albafiles para que trabajen. Que trabajen
en algo, no hallan gastado su dinero s6lo para que quede en Espafia. Que vengan trayendo su
platita porque por eso se fueron. Por un cometido de pobreza, porque no tienen una casa, no
tienen para darle educacién a sus hijos. Por eso se van. Todos los emigrantes se han ido
porgque son tan pobres y no tienen siquiera que comer. Que en Espafia los traten como
personas. Lo mismo es el indio, el cholo, lo mismo es un alto. El alto vale muchisimo
porque tiene su dinero y el pobre también vale muchisimo porque sabe trabajar. Y alla en
Esparia no fueron a robar sino a buscar trabajo.

ENTREVISTA N°6

Abuela de San Roque. Con una hija y esposo en Espafia. Dejé dos nifios a su cargo. Un bebé
de tres meses y una hija de dos afos.

- ¢Cbémo decide irse su hija?
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Se fue porque el esposo se fue primero. Luego ya se establecid, tiene su trabajito y se fue
llevando a mi hija. Fue una decision que tomO apresuradamente para no perder el
matrimonio. El le mandé con el dinero que gana el dinero para el pasaje y todo. Estan muy
bien ya alla.

- ¢Qué hacia aca?

Era ama de casa, cuidaba a sus nifas.

- ¢Qué le cuenta ella?

Que lo que mas extrafia y sufre es por sus hijas. Ahorita esta bien, me manda fotos, me dice
que estd muy bien, trabaja con una familia que es muy buena con ella.

- ¢Como decide irse el esposo?

El no tenia trabajo fijo. Los padres de él lo ayudaron porque ya estaban alld. Mafiana se van
tres hermanos mas, menores de edad. Va a estar toda la familia ya alla. Ellos financiaron a
mi yerno y mi hija, hay una colaboracion en la familia.

- ¢Ud. Que piensa del viaje?

Es un dolor muy grande que la familia se separe dejando acé los hijos, los padres. Se les
extrafia. Pero por la situacion del pais... Sé que se van a sacrificar, pero no se hace nada aqui
mis guaguas estan all4 mejor, van a hacerse su casita y todo eso.

- ¢Qué planes tienen de aca a cinco afos?

Si Diosito los ayuda como lo esta haciendo de acé a cinco o tres afios vienen y van tener su
casita y su negocio. No tienen deudas aqui.

- ¢Leenvian dinero? ;Qué hace con él?

Si, para mi y para las guaguas. Y también para otro hijo mio que también se va, le dan para
el pasaje y todo. El dinero lo pongo en un banco, porque ellos quieren ahorrar para tener su
casita y un negocio porque piensan volver, porque yo no mando a mis guaguas. Yo no les
mando, que emigren ellos que son grandes, pero para que mis guaguas estén en guarderias,
mejor que se queden conmigo.

Mi hijo es casado con un bebé de tres meses.

- ¢ Qué le dicen a su hijo para que se vaya?

Que alla si se sufre pero que se gana mas que aca. Mi yerno saca 25 millones en moneda
ecuatoriana. Mi hija trabaja en dos casas, lavando y planchando hasta los fines de semana.
Trabaja duro pero se gana.

- ¢Como los imaginan cuando vuelvan?
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Maés carifiosos con la familia, porque asi como ellos nos hacen falta, también nosotros le
hacemos falta. Ojala Dios quiera que vengan rapido.

- ¢Qué les cuentan de las Islas Canarias?

Que es bonito. Me mandan fotos de alla, en algunas veo a mi hija muy triste.

- ¢Cuando se comunican?

Cada ocho dias y a veces mi yerno cuando puede llamar de la fabrica lo hace todos los dias.
- ¢Qué cambios a notado en la nifia, qué dice le dice de su madre?

Me dice que ya va a venir, que esté pendiente que ya mismo cae en la puerta. A veces ve
pasar el avién y dice “chau mamita chau papito, traeme juguetes y “cocholates””. Cuando
habla por teléfono le dice “mamita traeme los juguetes que me prometiste. Ya quiero que
vengas.”. Yo le digo que mamita esta trabajando y que ya van a tener carro. Me dice “ya mi
papito va a tener carro”. Como es nifia se ilusiona. De vez en cuando le viene la nostalgia,
pero los demas dias esta bien porque la pasa conmigo. Porque son apegadas a mi, desde que
nacieron.

Ellos quieren lo mejor para sus hijos, lo que no pudieron darles a ellos. Aungue sea
sacrificandose.

- ¢Por qué cree que se van los ecuatorianos?

Porque el pais estd mal y muchos no se van porque no tienen oportunidad. Los que tienen
apoyo moral pueden irse, tienen la oportunidad. Si yo pudiera me fuera, pero como dejo a mi
esposo.

Un hijo ya se va y mi otra hija estd pensando en irse con el esposo. Los que quieren trabajar
pueden hacerse de una cosa que en el pais no se hace.

Una empleada doméstica gana aqui 30 ddlares mensuales, alla ganan mas y le consideran
bastante y le tratan mas facil. Aqui no hay eso. Dicen que los ecuatorianos son buenos
trabajadores, por eso los consideran, cosa que aca no.

Uno hace sacrificio para aunque sea mandarlos hasta 6to curso, pero después no tienen
trabajo. De qué van a vivir. Con el sueldo que ganan no mantienen a sus hijos.

Mi yerno estd ya un afio. Es repartidor de aguas. Aqui era tramitador de licencias, pero
habia temporadas que no habia trabajo. Estudié ambos hasta 6to curso.

ENTREVISTA N°7

Madre e hija, embarazada. Tienen una hermana con tres nifios en Espafia.

100



HIJA

Yo tengo una hermana mayor que mi. Tiene 34 afios. Tres hijos, 13, 8 y 3 afios. No es
casada. Se fue por que acé la vida es cara y dura. Se fue porque tiene que sobrevivir, sino
nunca se sale adelante. Fue duro tomar la decision, no hay trabajo aqui. Esta ya hace un afio
y seis meses. Esta en las Islas Canarias, en la Gran Canarias.

Se va por agencias endeudandose, le financiaron el pasaje. Y con un poquito de dinero que
pidio prestado en una cooperativa.

Trabaja en una fabrica de medias, pero no le pagaban bien, trabajaba mucho. No tenia las
posibilidades de mantener a sus hijos. Se fue sola, no tenia contactos, a ver como le iba, a
“aventurar la vida” no tenia dénde llegar, a ningun lado. Iba dénde le tocaba, no tenia
ningun familiar alla.

Eligid las Islas Canarias porque en ese tiempo decian que era mas facil alla aunque el trabajo
era un poco duro. Eso decian familiares y vecinos que ya regresaban de alla. Que era bueno
gue se vaya, tenia que ver asi la forma de sobrevivir y salir adelante por sus hijos.

Mis sobrinos no sufrieron mucho porque son apegados a mi mam4, la abuelita desde
pequefiitos. Mis padres si, porque se preocupan por ella, tan lejos, que no saben nada, como
la tratan, qué le pasa alla.

- Teme legal, riesgos

Si estaba enterada, que si le regresaban tenia que pagar aqui, tenia el apoyo de mis padres,
que tienen una casita donde vivir aqui. Si fuera sola no sé si se iria. Pero como no hay
trabajo y la crisis esta bien alta, bien estremecedora, por eso se arriesgo a irse

- Pago de deuda

No sé, a veces mandaba, a veces no porque ella tenia sus gastos alld. Como podia iba
pagando, no a precio fijo.

- Inversidn del dinero del viaje en Ecuador.

No porque es dinero prestado, no se puede invertir porque se paga intereses y la cantidad
queda ahi mismo. Y ademas si se pierde algo, la cantidad queda ahi mismo. Le explotan en
intereses. Es mejor irse y tratar de ver alla como ver la forma de trabajar.

- (TG también te irias?

Si la situacion sigue asi tal vez me iria, pero por ahora no.

- El hecho de que estés embarazada, ¢influye en tu decision de irte?

Tal vez, y aunque soy soltera, por ahora no. Tengo el apoyo de mis padres para sobrevivir,
aungue sea duro. Si no hay como salir adelante tomaria la decision.

- ¢Quién cree que esta mejor, tu o tu hermana?
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Mi hermana, porque con el trabajo duro, la paga es bien, esta lejos, sola, alla dice que el
dinero vale, acad no. Con la dolarizacion el sucre no vale para nada. Aqui uno se sufre
hambre. Por mas que uno tenga su casa y no pague arriendo, tal vez hay para un almuerzo,
pero no hay para una merienda. Se sufre. No se encuentra trabajo, porque sélo necesitan
personas preparadas, y ni tanto, porque a veces hasta los universitarios van a fregar platos.
Ni como muchacha puertas adentro.- Alla si vale el dinero.

MADRE

- Remesas/planificacion del gasto

Un poco es para subvencién de la casa y otro poco es para la escuela de los dos hijos. Y
ahorrando en una libreta para ella, para comprarse su casita, ese es su suefio. Porque sabe
que sus padres no van a estar siempre y ademas tenemos mas hijos. Como ella es soltera le
dijimos que se vaya.

Con el poquito que mi hija manda y el trabajo de mi esposo, alcanza para no hacer sufrir a
mis nietos. No me puedo quejar, me ha ido bien. Me preocupa el futuro para mi hija. Para
que prospere y que cuando venga tenga donde ir y estar con su familia.

- Qué le cuenta

Extrafa a sus hijos, sus padres, la separacion de nuestra tierra. Porque dice que alla es bien
distinto. En el trabajo, en algunos trabajos lo han tratado bien, la han considerado, pero en
otras maltrato. Eso nos cuentan las dos hijas, porque tengo dos hijas alla. Tiene 38 afios, era
ama de casa, aca era ama de casa. Es de la provincia del Oro, es casada, también con tres
guaguas.- La soltera se fue primero, la otra se fue después por otras amigas, que le llevaron
también a las Islas Canarias. Ahora estan las dos hermanas juntas.

¢Qué piensa de la migracion?

Me preocupa porque no sé como estan realmente ellas alld. Si nos mienten para no
preocuparnos. Tal vez nos esconden, tanto nosotros para ellas como ellas para nosotros, es
decir, de sus hijos, como estdn quedados. Nosotros no nos conformamos con que nos digan
que “bien, bien”. Vecinos que han venido cuentan que la vida es dura por alla. Maltratos de
los que van al trabajo, por eso no nos convencemos de mis hijas, ni con las fotos que nos
envian. Se ven flacas, de lo que se van aqui gordas, se ve que el trabajo es duro para ellas
Nietos

Mis nietos se criaron conmigo, porque mi hija trabajaba mucho, por eso es que ellos ni
sintieron de la mama.

- Su otra hija, cémo se fue?
Cuando se fue, muchas gentes estaban en Islas Canarias. Cuando yo no tenia mi casita y era

inquilina, la duefa estaba alla. Ahora tiene toda la familia alld. Vino y contaba como era la
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vida alla. Vino y le dijo a mi hija “vayase nomas Estela, se sufre, pero le va ir bien, depende
de la suerte, de los patrones ”

- COmo se imagina a su hija cuando regrese.

Mi ilusion es que regrese. Ella siempre ha sido la que ha luchado en la vida (llantos). Le
pido a mi Dios que le ayude para que pueda trabajar y conseguir el dinero para sus hijos.

- ¢Qué le cuenta de otros ecuatorianos que estan alla?

Dicen que los mismos ecuatorianos se ponen en contra, que son bien malos. Que si les piden
un favor no le hacen, asi puedan. Ven con diferencia a los de la misma tierra.

Como los que ya estan tienen un poco de dinero, a los que recién van los tratan de pisotear.
Esa es la rivalidad. Que solo uno progrese y el otro que no. No vale el ser de la misma tierra.

ENTREVISTA N°8
Hermano de Ximena, 30 afios, esta en Espafia (Madrid), pero regresé de Suecia

Se fue para buscar “mejores dias” pero para su hijo en especial. Primero se fue a Suecia a
casa de su ex cufiada pero la trataron muy mal. No encontré trabajo, la pasé muy mal.
Revalorizo la familia y sus seres queridos. Estuvo 9 meses “arrimada”. Al final trabaj6 para
no caer en la tristeza. Pero los ecuatorianos la trataron muy mal “que limpie mas”, le dieron
tratos fuertes e incluso acoso sexual. Se enamord de un hindu, pero otra ecuatoriana por
celos la denuncid y la deportaron, le dan un mes para irse, y la embajada le paga el regreso.

- ¢Por qué vuelve a Europa, Espafa?

Por que ve que la situacion, el problema econdémico, la inflacién en ddlares. Se decide irse
a Madrid. Se va con mas valentia, pues “ya cruzo el rio”. Ademas todo el mundo se iba. Vio
el dinero que traian. Todo el mundo progresaba y ella no, por eso, por las ganas de
superacion. Y piensa en su hijo, en darle una vida de “principe”: mejor universidad,
herencia, que no viva en la pobreza. También pensd en mis padres.

Pensé en Esparia porque hablan el mismo idioma. En Suecia el idioma es dificil. Ademas
puede encontrar amigos que le den una mano. Aunque al rato de llegar nadie la ayudd. Tuvo
que salir sola. Aun no tiene trabajo.

- ¢COmo estéa el hijo?

Esta desencajado, desordenado, sufre interiormente. Esta con el papa y el fin de semana con
abuelos. Esta susceptible, por cualquier cosa llora.

- ¢Cbémo la noto al regreso?
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Volvié maés carifiosa, pero también mas materialista. Alla la gente es mas liberal y el latino
mas susceptible. Vino con un corazén mas frivolo y duro. Alla la gente trabaja para el licor,
el vicio y el vacile, aunque sea un pais desarrollado. Las chicas se inyectaban heroina en los
bafios, por eso nunca se llevo a su hijo, tenia miedo a la perdicion.

- Financiamiento

Tenia una parte ahorrada, otra le pidié al padre del hijo

ENTREVISTA N°9

Pablo, 37 afios. Casado, tres hijos: 14, 11y 9 afios. Taxista, Quiere irse a Espafia.

La situacion economica aca es dificil. El trabajo en el taxi no es rentable, hay que invertir en
repuestos y otras cosas. Ademas quiero ir a juntarme con mi hermana. Mis hijos no quieren
gue me vaya pero pienso en el futuro de ellos.

- ¢Cbmo se imagina Ud. Al regreso?

Con mas poder de decision, con ganas de poner una empresa mas productiva. Ayudar a mi
gente, ademas anhelando estar con mis hijos

- ¢Cuales son para Ud. Los factores negativos y positivos de la migracion?

Lo negativo es que uno va a ser maltratado, humillado, explotado. Ademas cuesta separarse
de los seres queridos y de la tierra. Es un futuro incierto.

Lo positivo es pensar en el mafana, el dinero de alla transferirlo en dolares aca. Puede ser
una salida para no ahogarse y educar a los hijos, darles un mejor status de vida.

- ¢Como se imagina Ud. Espafia?

La conozco solo por fotos, es un lugar hermoso, de bellos paisajes. Con mejores condiciones

ambientales. Con mucha movilizacion, con muchas horas de trabajo, pues la gente alla si
trabaja, tiene mas empuje, es como “un paraiso”.
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